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ЕВРАЗИЯ ЭКОНОМИКАЛЫК КОМИССИЯСЫ
КОЛЛЕГИЯ

ЧЕЧИМ



	2023-жылдын «22» августу 
	          № 126
	                   Москва шаары




«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүнү регламенттөөчү технологиялык документтер жөнүндө

Евразия экономикалык бирлигинин алкагында Маалыматтык-коммуникациялык технологиялар жана маалыматтык өз ара аракеттенүү жөнүндө протоколдун (2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндө келишимге № 3 тиркеме) 30-пунктуна ылайык жана Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 6-ноябрындагы № 200 чечимин жетекчиликке алып, Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясы чечти:

1. Тиркелгендер бекитилсин:
«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелери;
«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Евразия экономикалык комиссиясынын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүү регламенти;
«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашыруу үчүн колдонулган Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасы;
«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессине кошулуу тартиби.
2. Ушул Чечим расмий жарыяланган датадан тартып 
30 календарлык күн өткөндөн кийин күчүнө кирет.



Евразия экономикалык комиссиясынын
Коллегиясынын төрагасы 			                 М. Мясникович 



3


	

	
	БЕКИТИЛДИ
Евразия экономикалык
комиссиясынын Коллегиясынын
2023-жылдын 22-августундагы
№ 126 чечими менен





«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүү
ЭРЕЖЕЛЕРИ
I. Жалпы жоболор
1. Ушул Эрежелер Евразия экономикалык бирлигинин (мындан ары – Бирлик) укугуна кирүүчү төмөнкү актыларга ылайык иштелип чыкты:
2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндө келишим;
Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси (2017-жылдын 11-апрелиндеги Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси жөнүндө келишимдин № 1 тиркемеси);
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2014-жылдын 6-ноябрындагы № 200 «Жалпы процесстин тышкы жана өз ара соодасын интеграцияланган маалыматтык тутумдун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүлөрдү жөнгө салуучу технологиялык документтер жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 27-январындагы № 5 «Тышкы жана өз ара сооданын интеграцияланган маалыматтык тутумундагы маалыматтар менен электрондук алмашуу эрежелерин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 14-апрелиндеги № 29 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстердин тизмеги жана Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 19-августундагы 
№ 132 чечимине өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 9-июнундагы № 63 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди анализдөө, оптималдаштыруу, шайкештештирүү жана сыпаттоо методикасы жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 28-сентябрындагы № 125 «Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийликтеринин өз ара жана Евразия экономикалык комиссиясы менен чек ара аралык өз ара аракеттенүүлөрүндө электрондук документтер менен алмашуусу тууралуу жобону бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 17-ноябрындагы № 155 «Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү ченемдик-маалымдама маалыматтык тутуму жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2016-жылдын 19-декабрындагы № 169 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашыруу тартибин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2023-жылдын 15-августундагы № 113 «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынан жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинен алынган маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган маалымдамалар жөнүндө» чечими.
[bookmark: _Toc351924578][bookmark: _Toc363227824][bookmark: _Toc364113123][bookmark: _Toc369270989][bookmark: _Toc375908829]II. Колдонуу чөйрөсү
[bookmark: _Toc351924580]2. «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессинин (мындан ары – жалпы процесс) катышуучуларынын ортосунда маалыматтык өз ара аракеттенүү тартибин жана шарттарын, анын ичинде ушул жалпы процесстин алкагында аткарылуучу жол-жоболордун сыпаттамасын аныктоо максатында иштелип чыкты.
3. Ушул Эрежелер жалпы процесстин катышуучулары тарабынан жалпы процесстин алкагында жол-жоболорду жана операцияларды аткаруу тартибин контролдоодо, ошондой эле жалпы процессти ишке ашырууну камсыз кылуучу маалыматтык тутумдардын компоненттерин долбоорлоодо, иштеп чыгууда жана толуктап иштеп чыгууда колдонулат.
[bookmark: _Toc375908830]III. Негизги түшүнүктөр
4. Ушул Эрежелердин максаттары үчүн төмөнкүдөй түшүнүктөр колдонулат:
«авторизация» – жалпы процесстин белгилүү бир катышуучусуна белгилүү бир иш-аракеттерди аткарууга укук берүү;
«Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы» (ЕАЭБ ТЭИ ТН) – Дүйнөлүк бажы уюмунун товарларын сыпаттоонун жана коддоонун шайкеш келтирилген тутумуна жана Көз карандысыз Мамлекеттер Шериктештигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына негизделген Тышкы экономикалык иштин товардык номенклатурасы;
«Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифи» (ЕАЭБ ББТ) – ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык тутумдаштырылган үчүнчү өлкөлөрдөн Бирликтин бажы аймагына ташып кирүүчү (ташып кирилген) товарларга карата колдонулуучу ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын жыйындысы; 
«жалпы процесстин маалыматтык объектисинин абалы» – жалпы процесстин операцияларын аткарууда өзгөрүүчү, анын жашоо циклинин белгилүү бир этабында маалымат объектисин мүнөздөгөн касиет.
Ушул Эрежелерде колдонулуучу «жалпы процесстин маалыматтык объектиси», «аткаруучу», «жалпы процесстин операциясы», «жалпы процесстин жол-жоболору» жана «жалпы процесстин катышуучусу» деген түшүнүктөр Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 9-июнундагы № 63 чечими менен бекитилген Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди талдоо, оптималдаштыруу, шайкеш келтирүү жана сыпаттоо ыкмасында аныкталган маанилерде колдонулат.
[bookmark: _Toc351924582][bookmark: _Toc363227833][bookmark: _Toc364113129][bookmark: _Toc369270998][bookmark: _Toc375908831]IV. Жалпы процесс жөнүндө негизги маалыматтар
5. Жалпы процесстин толук аталышы: «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу».

6. Жалпы процесстин код белгиси: P.GC.01, версиясы 1.0.0.
[bookmark: _Toc363227835][bookmark: _Toc364113131][bookmark: _Toc369271000][bookmark: _Toc375908833][bookmark: _Ref362012481]1. Жалпы процесстин максаты жана милдеттери
7. Жалпы процесстин максаты ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан актуалдуу маалыматтарды, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматты формалаштырылган түрдө берүү болуп саналат.
ЕАЭБ ТЭИ ТНны жана ЕАЭБ ББТны түзүү жана жүргүзүү Евразия экономикалык комиссиясы (мындан ары – Комиссия) тарабынан Евразия экономикалык бирлигинин маалыматтык тутумунун интеграцияланган тутумунун Комиссиянын интеграциялык сегментинин (мындан ары – интеграцияланган тутум) интеграциялык сегментинин тутумчасынын курамына киргизилген бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу тутумчасынын каражаттарын пайдалануу менен камсыз кылынат.
ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан актуалдуу маалыматтарды, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматты формалаштырылган түрдө берүү ушул Эрежелердин алкагында регламенттелген жалпы процесстин жол-жоболорун ишке ашыруунун алкагында жүзөгө ашырылат.
8. Жалпы процесстин максатына жетүү үчүн төмөнкү милдеттерди чечүү керек:
а) Комиссия тарабынан бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу тутумчасынын каражаттарын колдонуу менен ЕАЭБ ТЭИ ТНны жана ЕЭК ББТны түзүүнү жана жүргүзүүнү камсыздоо;
б) Комиссия тарабынан Бирликтин мүчө мамлекеттеринин ыйгарым укуктуу органдарына (мындан ары – мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары) формалаштырылган түрдө ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан актуалдуу маалыматтарды, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар кандай редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкеш келиши жөнүндө маалыматты берүүнү камсыз кылуу;
в) кызыкдар жактарга натыйжалуу издөө мүмкүнчүлүгү менен ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды берүүнү камсыздоо;
г) интеграцияланган тутумдун маалыматтарынын жалпы моделин пайдалануунун негизинде түзүлгөн Электрондук документтердин жана маалыматтардын унификацияланган түзүмдөрүн колдонууну камсыз кылуу;
д) ыйгарым укуктуу органдар тарабынан Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын бирдиктүү тутумунун колдонулушун камсыз кылуу.
2. Жалпы процесстин катышуучулары
9. Жалпы процесстин катышуучуларынын тизмеги 1-таблицада келтирилген.
1-таблица
Жалпы процесстин катышуучуларынын тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	P.ACT.001
	Комиссия
	ЕАЭБ ТЭИ ТН, ЕАЭБ ББТ, ошондой эле товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун шайкештиги жөнүндө маалымат түзүүнү, жүргүзүүнү жана жайылтууну ишке ашыруучу Комиссиянын түзүмдүк бөлүгү

	P.GC.01.ACT.001
	мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы
	ЕАЭБ ТЭИ ТН, ЕАЭБ ББТ, ошондой эле товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун шайкештиги жөнүндө маалыматты пайдалануучу мүчө мамлекеттин аткаруу бийлигинин органы

	P.GC.01.ACT.002
	кызыктар жак
	тышкы экономикалык иштин катышуучусу, өз ишинде ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан алынган маалыматтарды пайдаланган юридикалык же жеке жак


[bookmark: _Ref362515393][bookmark: _Toc363227836][bookmark: _Toc364113132][bookmark: _Toc369271001][bookmark: _Toc375908834]3.  Жалпы процесстин түзүмү
[bookmark: _Toc369271002]10. Жалпы процесс төмөнкү жол-жоболордун жыйындысын билдирет: 
а) ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама;
б) мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу; 
в) Бирликтин маалымат порталы аркылуу ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды алуу.
[bookmark: _Toc369271004]11. ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана (же) ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүүдө Комиссия өзгөртүүлөрдү киргизүү тууралуу кабарламаны түзөт жана мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына жөнөтөт. Мында «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлоо» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосу аткарылат.
ЕАЭБ ТЭИ ТН жана (же) ЕАЭБ ББТ өзгөртүлгөндүгү жөнүндө маалыматтарды жана (же) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматты формалаштырылган түрдө алуу зарыл болгон учурда, мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана (же) ЕАЭБ ББТга жана (же) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар кандай редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматка суроо-талапта көрсөтүлгөн датада же Комиссиянын актысына ылайык киргизилген ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана (же) ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды жана (же) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар кандай редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматты берүүгө суроо-талап (мындан ары – ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө суроо-талап) жиберет, анын маалымдаректери суроо-талапта көрсөтүлүүгө тийиш. Мында «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосу аткарылат.
Жалпы процессти ишке ашыруунун алкагында ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды өзгөртүүнү жана ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар кандай редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматтарды формалаштырылган түрдө берүү Товарларды сыпаттоонун жана коддоонун шайкеш келтирилген тутумунун кезектеги чыгарылышына өтүүгө байланышпаган өзгөрүүлөргө карата жүзөгө ашырылат.
Көрсөтүлгөн маалыматтарды берүү Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 22-августундагы 
№ 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Евразия экономикалык комиссиясынын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине (мындан ары – маалыматтык өз ара аракеттенүү регламенти) ылайык ишке ашырылат.
Берилүүчү маалыматтардын форматы жана түзүмү Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашыруу үчүн колдонулган Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына (мындан ары – Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасы) ылайык келүүгө тийиш.
Товарларды сыпаттоонун жана коддоонун шайкеш келтирилген тутумун кезектеги чыгарылышка өткөрүүгө байланыштуу түзүлгөн, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын жаңы редакциясынан алынган маалыматтарды жана ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматты формалаштырылган түрдө берүү Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессине кошулуу тартибинде аныкталган техникалык талаптарга ылайык жалпы процессти ишке ашыруу алкагынан тышкары жүзөгө ашырылат.
Кызыкдар жактарга ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана (же) ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды формалаштырылган түрдө берүүдө «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды Бирликтин маалыматтык порталы аркылуу алуу» жол-жобосу аткарылат.
Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Комиссиянын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүү интеграцияланган тутумду пайдалануу менен жүзөгө ашырылат. Кызыкдар жактар үчүн ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан алынган маалыматтарга жетүү Бирликтин маалыматтык порталы аркылуу ишке ашырылат.
12.  Жалпы процесстин түзүмүнүн келтирилген сыпаттамасы 
1-сүрөттө берилген.
[bookmark: _Ref363494350][bookmark: _Toc375908853]


1-сүрөт. Жалпы процесстин түзүмү
[bookmark: _Toc369271005][bookmark: _Toc351924591]13. Операциялардын деталдаштырылган сыпаттамасын кошо алганда, жалпы процесстин жол-жоболорун аткаруу тартиби ушул Эрежелердин VIII бөлүмүндө берилген.
[bookmark: _Toc369271006]14. Бөлүмдө жалпы процесстин жол-жоболорунун жана аларды аткаруу тартибинин ортосундагы байланыштарды көрсөткөн жалпы схема берилген. Жол-жоболордун жалпы схемасы UML графикалык нотацияларын (моделдөөнүн бирдейлештирилген тилин – Unified Modeling Language) колдонуу менен түзүлгөн жана тексттик баяндоо менен жабдылган.
[bookmark: _Toc351924584]4.  Жалпы процесстин жол-жоболору
[bookmark: _Toc369271016][bookmark: _Ref363496975]15. Жалпы процесстин жол-жоболорунун тизмеги 2-таблицада берилген.
2-таблица
Жалпы процесстин жол-жоболорунун тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	P.GC.01.PRC.001 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама
	жол-жобо ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана (же) ЕАЭБ ББТга жана (же) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматка өзгөртүүлөрдү киргизүү тууралуу мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарын кабарлоо үчүн арналган

	P.GC.01.PRC.002 
	мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу
	жол-жобо мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органынын маалыматтык тутумунда сакталган ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды жана ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде Комиссияда сакталган маалыматтар менен шайкештиги жөнүндө маалыматты синхрондоштуруу үчүн арналган

	P.GC.01.PRC.003
	Бирликтин маалымат порталы аркылуу ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды алуу
	жол-жобо кызыкдар жактарга ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды берүү үчүн арналган


[bookmark: _Toc363227840][bookmark: _Toc364113135][bookmark: _Toc369271024][bookmark: _Toc375908837][bookmark: _Toc351924587]V. Жалпы процесстин маалымат объектилери
[bookmark: _Toc369271025]16. Жалпы процесстин катышуучуларынын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүү процессинде алар жөнүндө же алардын маалыматтары берилүүчү маалыматтык объектилердин тизмеги 
3-таблицада келтирилген.
3-таблица 
Маалыматтык объектилердин тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	P.GC.01.BEN.001
	ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын жана товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун шайкештиги жөнүндө маалымат


[bookmark: _Toc365988086][bookmark: _Toc365988138][bookmark: _Toc366081613][bookmark: _Toc366230561][bookmark: _Toc363227845][bookmark: _Toc364113136][bookmark: _Toc369271028][bookmark: _Toc375908838]VI.  Жалпы процесстин катышуучуларынын жоопкерчилиги
17. Маалыматтык өз ара аракеттенүүгө катышкан Комиссиянын кызмат адамдары жана кызматкерлери маалыматтарды өз убагында жана толук берүүнү камсыз кылууга багытталган талаптарды сактабагандыгы үчүн 2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндө келишимге, Бирликтин укугун түзгөн башка эл аралык келишимдерге жана актыларга, ал эми мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын кызмат адамдары жана кызматкерлери мүчө мамлекеттердин мыйзамдарына ылайык тартиптик жоопкерчиликке тартылышат.
VII.  Жалпы процесстин маалымдамалары жана классификаторлору
18. Жалпы процесстин маалымдамаларынын жана классификаторлорунун тизмеги 4-таблицада берилди.
4-таблица
Жалпы процесстин маалымдамаларынын жана классификаторлорунун тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы
	Тиби
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3
	4

	P.CLS.001
	дүйнө өлкөлөрүнүн классификатору
	классификатор
	Бажы бирлигинин Комиссиясынын 
2010-жылдын 
20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык дүйнө өлкөлөрүнүн коддорунун жана аталыштарынын тизмегин камтыйт

	P.CLS.002
	валюталардын классификатору 
	классификатор
	Бажы бирлигинин Комиссиясынын 
2010-жылдын 
20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык коддордун жана валюталардын аталыштарынын тизмегин камтыйт 

	P.CLS.023
	өлчөө бирдиктеринин классификатору
	классификатор
	коддордун, шарттуу белгилердин жана өлчөө бирдиктеринин аталыштарынын тизмегин камтыйт (Бажы бирлигинин Комиссиясынын 
2010-жылдын 
20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык колдонулат)

	P.CLS.035
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасы
	маалымдама
	2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндө келишимге жана Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы эл аралык келишимдерге ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органдары тарабынан аларга берилген ыйгарым укуктардын алкагында кабыл алынган актылардын жана башка документтердин түрлөрүнүн коддорунун жана аталыштарынын тизмегин камтыйт. (Комиссиянын Коллегиясынын 
2022-жылдын 
6-декабрындагы № 191 чечимине ылайык колдонулат)

	P.CLS.077
	бажы алымдарын жана салыктарын эсептөөдө колдонулуучу кошумча мүнөздөмөлөрдүн классификатору
жана параметрлери
	классификатор
	бажы алымдарын, салыктарды эсептөөдө колдонулуучу кошумча мүнөздөмөлөрдүн жана параметрлердин коддорунун жана аталыштарынын тизмегин камтыйт (Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 
20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык колдонулат)


VIII. Жалпы процесстин жол-жоболору
«ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосу
19. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосун аткаруунун схемасы 2-сүрөттө берилди.
: Комиссия
: Мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы
хх
ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүү киргизилгендиги тууралуу кабарламаны жиберүү
(P.СС.06.OPR.001)
 : ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ
[кабарлама жөнөтүлдү] 

ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүү киргизилгендиги тууралуу кабарламаны алуу
 (P.SS.06.OPR.002)











 2-сүрөт. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосун аткаруунун схемасы
20. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосу ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органына кабарлоо максатында аткарылат.
21. Алгач «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны жиберүү» (P.GC.01.OPR.001) операциясы аткарылат, аны аткаруунун жыйынтыгы боюнча Комиссия мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органына ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана (же) ЕАЭБ ББТга жана (же) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позицияларынын, субпозицияларынын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматка өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама (мындан ары – ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана (же) ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама) жиберет.
22. ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы алган учурда «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны алуу» (P.GC.01.OPR.002) операциясы аткарылат.
23. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосун аткаруунун жыйынтыгы болуп мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органынын ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны алуусу жана иштеп чыгуусу саналат. 
24. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосунун алкагында аткарылуучу жалпы процесстин операцияларынын тизмеги 5-таблицада берилди.
5-таблица 
«ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосунун алкагында аткарылуучу жалпы процесстин операцияларынын тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы 
	Сыпаттамасы 

	1
	2
	3

	P.GC.01.OPR.001
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны жиберүү
	ушул Эрежелердин 
6-таблицасында берилди

	P.GC.01.OPR.002
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны алуу
	ушул Эрежелердин 
7-таблицасында берилди


6-таблица 
«ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны жиберүү» (P.GC.01.OPR.001) операциясынын сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы 

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.OPR.001

	2
	Операциянын аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны жиберүү

	3
	Аткаруучу
	Комиссия

	4
	Аткаруунун шарттары 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНны жана (же) ЕАЭБ ББТны жаңыртууда аткарылат

	5
	Чектөөлөр
	берилүүчү маалыматтардын форматы жана түзүмү Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына ылайык келүүгө тийиш

	6
	Операциянын сыпаттамасы 
	аткаруучу мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык ЕАЭБ ТЭИ ТНны жана ЕАЭБ ББТны жаңыртылгандыгы жөнүндө кабарлоо менен билдирүү жөнөтөт

	7
	Жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына жөнөтүлдү


7-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны алуу» (P.GC.01.OPR.002) операциясынын сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.OPR.002

	2
	Операциянын аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны алуу

	3
	Аткаруучу
	мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы

	4
	Аткаруунун шарттары 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны («ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны жиберүү» (P.GC.01.OPR.001)) алган учурда аткарылат

	5
	Чектөөлөр
	берилүүчү маалыматтардын форматы жана түзүмү Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына ылайык келүүгө тийиш

	6
	Операциянын сыпаттамасы 
	аткаруучу алынган кабарламаны Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык иштеп чыгат

	7
	Жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама алынды жана иштелип чыкты


«Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосу
25. «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосун аткаруунун схемасы 3-сүрөттө берилди.













: Мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы

: Комиссия

: ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ
[өзгөртүлгөн маалыматтар берилди] 
ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап
(P.СС.06.OPR.003) 
: ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ
[өзгөртүлгөн маалыматтар суралды] 


ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу
(P.СС.06.OPR.005)

ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү
(P.СС.06.OPR.004)

хх
: ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ
[өзгөртүлгөн маалыматтар жок] 
















 3-сүрөт. «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосун аткаруунун схемасы

26. «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосу мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана (же) ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды жана (же) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун кошулган же өзгөртүлгөн товардык позицияларынын, субпозицияларынын жана субпозициячаларынын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтарды (мындан ары – ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар) алуу максатында аткарылат. «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосу «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосун аткаруунун жыйынтыгы боюнча автоматтык режимде аткарылат.
[bookmark: _Toc369271044]27.  Алгач «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (P.GC.01.OPR.003) операциясы аткарылат, аны аткаруунун жыйынтыгы боюнча мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы тарабынан ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө суроо-талап түзүлөт жана Комиссияга жөнөтүлөт.
28. Комиссия ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө суроо-талапты алган учурда, «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү» (P.GC.01.OPR.004) операциясы аткарылат, аны аткаруунун жыйынтыгы боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар түзүлөт жана мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органына берилет же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарлама жөнөтүлөт.
29. Мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарламаны алган учурда «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу» (P.GC.01.OPR.005) операциясы аткарылат.
30. «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосун аткаруунун жыйынтыгы болуп мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органынын ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарламаны алуусу жана иштеп чыгуусу саналат.
24. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосунун алкагында аткарылуучу жалпы процесстин операцияларынын тизмеги 5-таблицада берилди.
31. «Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосунун алкагында аткарылуучу жалпы процесстин операцияларынын тизмеги 
8-таблицада берилди.
8-таблица 
«Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын 
суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» (P.GC.01.PRC.002) жол-жобосунун алкагында аткарылуучу жалпы процесстин операцияларынын тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	P.GC.01.OPR.003
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап
	ушул Эрежелердин 
9-таблицасында келтирилди

	P.GC.01.OPR.004
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү
	ушул Эрежелердин 
10-таблицасында келтирилди

	P.GC.01.OPR.005
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу
	ушул Эрежелердин 
11-таблицасында келтирилди


 9-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (P.GC.01.OPR.003) операциясынын сыпаттамасы

	№
	Элементтин бегилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.OPR.003

	2
	Операциянын аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап

	3
	Аткаруучу
	мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы

	4
	Аткаруунун шарттары
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу зарыл болгондо аткарылат

	5
	Чектөөлөр 
	суроо-талаптын форматы жана түзүмү Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына ылайык келүүгө тийиш

	6
	Операциянын сыпаттамасы
	аткаруучу Маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн регламентине ылайык ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө 
суроо-талапты түзөт жана Комиссияга жиберет.
ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан белгилүү бир мезгилден баштап өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу зарыл болгон учурда ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө 
суроо-талапта датасы жана убактысы көрсөтүлөт, ошондон баштап ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар берилүүгө тийиш. ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан Комиссиянын актысына ылайык өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу зарыл болгон учурда ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө 
суроо-талапта Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык Комиссиянын актысынын маалымдаректери көрсөтүлөт. Ошол эле учурда Комиссиянын актысына ылайык ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө суроо-талапты түзүү «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» (P.GC.01.PRC.001) жол-жобосун аткаруунун алкагында мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы тарабынан алынган ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламада көрсөтүлгөн маалыматтардын негизинде ишке ашырылышы мүмкүн.

	7
	Жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө суроо-талап Комиссияга жөнөтүлдү


10-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү» (P.GC.01.OPR.004) операциясынын сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин бегилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.OPR.004

	2
	Операциянын аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү

	3
	Аткаруучу
	Комиссия

	4
	Аткаруунун шарттары
	аткаруучу ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүүгө суроо-талапты («ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (P.GC.01.OPR.003) операциясы) алган учурда аткарылат

	5
	Чектөөлөр 
	авторизация талап кылынат, маалыматтар мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары тарабынан гана суралат;
берилүүчү маалыматтардын форматы жана түзүмү Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына ылайык келүүгө тийиш

	6
	Операциянын сыпаттамасы
	аткаруучу алынган суроо-талапты Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык иштеп чыгат,
ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарламаны түзөт жана мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органына жөнөтөт

	7
	Жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарлама мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органына жөнөтүлдү


11-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу» (P.GC.01.OPR.005) операциясынын сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин бегилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.OPR.005

	2
	Операциянын аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу

	3
	Аткаруучу
	мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы

	4
	Аткаруунун шарттары
	аткаруучу ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар камтылган билдирүүнү же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарламаны («ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү» (P.GC.01.OPR.004) операциясы) алган учурда аткарылат

	5
	Чектөөлөр 
	берилүүчү маалыматтардын же маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарламанын форматы жана түзүмү Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына ылайык келүүгө тийиш

	6
	Операциянын сыпаттамасы
	аткаруучу ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарламаны Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык кабыл алат жана иштеп чыгат

	7
	Жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар же суроо-талаптын параметрлерин канааттандырган маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарлама иштелип чыкты


IX. Штаттан тышкаркы кырдаалдардагы аракеттердин тартиби
[bookmark: _Toc369271103]32. Жалпы процесстин жол-жоболорун аткарууда маалыматтарды иштеп чыгуу кадимки режимде жүргүзүлбөй турган өзгөчө кырдаалдар болушу мүмкүн. Бул техникалык үзгүлтүктөр, түзүмдүк жана форматтык-логикалык контролдун каталары жана башка учурларда болушу мүмкүн.
33.  Түзүмдүк жана форматтык-логикалык контролдун каталары келип чыккан учурда мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы ката жөнүндө кабарлоо алынган билдирүүнүн Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына жана электрондук документтерди жана маалыматтарды толтуруу талаптарынын Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык келишин текшерет. Көрсөтүлгөн документтердин талаптарына маалыматтардын ылайык эместиги аныкталган учурда мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы аныкталган каталарды белгиленген тартипте четтетүү үчүн зарыл чараларды көрөт.
[bookmark: _Toc369271104]34.  Штаттан тышкаркы кырдаалдарды чечүү максатында мүчө мамлекеттер Комиссияга ушул Эрежелерде каралган талаптарды аткаруу компетенциясына кирген мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары жөнүндө маалымдайт, ошондой эле жалпы процессти ишке ашырууда техникалык колдоону камсыз кылуу үчүн жооптуу адамдар жөнүндө маалымат беришет. Комиссия мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына жалпы процессти ишке ашырууда маалымдамалардын маалыматтарын техникалык колдоону жана актуалдаштырууну камсыз кылууга жооптуу адамдар жөнүндө маалыматтарды берет.
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	БЕКИТИЛДИ

	
	Евразия экономикалык
комиссиясынын Коллегиясынын
2023-жылдын 22-августундагы
№ 126 чечими менен




«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Евразия экономикалык комиссиясынын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүү регламенти

I. Жалпы жоболор
1. Ушул Регламент Евразия экономикалык бирлигинин (мындан ары – Бирлик) укугуна кирүүчү төмөнкү актыларга ылайык иштелип чыкты:
2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндөгү келишимге;
Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси (2017-жылдын 
11-апрелиндеги Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси жөнүндө келишимдин № 1 тиркемеси);
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 6-ноябрындагы № 200 «Жалпы процесстин тышкы жана өз ара соодасын интеграцияланган маалыматтык тутумдун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүлөрдү жөнгө салуучу технологиялык документтер жөнүндө» чечими;

Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 27-январындагы № 5 «Тышкы жана өз ара сооданын интеграцияланган маалыматтык тутумундагы маалыматтар менен электрондук алмашуу эрежелерин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 14-апрелиндеги № 29 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстердин тизмеги жана Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 19-августундагы № 132 чечимине өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 9-июнундагы № 63 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди анализдөө, оптималдаштыруу, шайкештештирүү жана сыпаттоо методикасы жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 28-сентябрындагы № 125 «Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийликтеринин өз ара жана Евразия экономикалык комиссиясы менен чек ара аралык өз ара аракеттенүүлөрүндө электрондук документтер менен алмашуусу тууралуу жобону бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 17-ноябрындагы № 155 «Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү ченемдик-маалымдама маалымат тутуму жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2016-жылдын 19-декабрындагы № 169 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашыруу тартибин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынан жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинен алынган маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган маалымдамалар жөнүндө» чечими.
II. Колдонуу чөйрөсү
2. Ушул Регламент «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессинин (мындан ары – жалпы процесс) катышуучуларынын жалпы процесстин транзакцияларын аткаруу тартибин жана шарттарын, ошондой эле аларды аткаруудагы өзүнүн ролун бирдей түшүнүүсүн камсыз кылуу максатында иштелип чыккан.
3. Ушул Регламент жалпы процесстин катышуучуларынын ортосунда маалыматтык өз ара аракеттенүүнү ишке ашырууга түздөн-түз багытталган жалпы процесстин операцияларын аткаруунун тартибине жана шарттарына карата талаптарды аныктайт.
4. Ушул Регламент жалпы процесстин катышуучулары тарабынан жалпы процесстин алкагында жол-жоболорду жана операцияларды аткаруу тартибин контролдоодо, ошондой эле ушул жалпы процессти ишке ашырууну камсыз кылуучу маалыматтык тутумдардын компоненттерин долбоорлоодо, иштеп чыгууда жана толуктап иштеп чыгууда колдонулат.
III. Негизги түшүнүктөр
5. Ушул Регламенттин максаттары үчүн төмөнкүлөрдү билдирген түшүнүктөр колдонулат:
«аутентификация» – субъект тарабынан берилген идентификатордун жеткиликтүүлүгүнүн субъектиге таандыктыгын текшерүү, аныктыгын тастыктоо;
«ЕАЭБ ББТ» – Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифи;
«электрондук документтин (маалыматтардын) маалымдареги» – белгилүү бир контекстте бөлүнгүс деп эсептелген электрондук документтин (маалыматтардын) маалымат бирдиги;
«ЕАЭБ ТЭИ ТН»  – Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы.
Ушул Регламентте пайдаланылуучу «демилгечи», «демилгеленүүчү операция», «кабыл алынуучу операция», «респондент», «жалпы процесстин билдирүүсү» жана «жалпы процесстин транзакциясы» түшүнүктөрү Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 9-июнундагы № 63 чечими менен бекитилген Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди талдоо, оптималдаштыруу, шайкеш келтирүү жана сыпаттоо ыкмасында аныкталган маанилерде колдонулат.
Ушул Регламентте колдонулуучу башка түшүнүктөр Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелеринин (мындан ары – Маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелери) 4-пунктунда аныкталган маанилерде колдонулат.
IV. Жалпы процесстин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүү жөнүндө негизги маалыматтар
1. Маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн катышуучулары
6. Жалпы процесстин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн катышуучуларынын ролдорунун тизмеги 1-таблицада берилген.
1-таблица
Маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн катышуучуларынын ролдорунун тизмеги

	Ролдун аталышы
	Ролун сыпаттамасы
	Ролду аткарган катышуучу

	1
	2
	3

	Координатор
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды берет
	Евразия экономикалык комиссиясы (P.ACT.001)

	Маалыматты керектөөчү
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды алууга суроо-талапты түзөт
	Бирликке мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы (P.GC.01.ACT.001)


2.  Маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн түзүмү
7. Жалпы процесстин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүү жалпы процессинин жол-жоболоруна ылайык Бирликке мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Евразия экономикалык комиссиясынын (мындан ары тиешелүүлүгүнө жараша – мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары, Комиссия) ортосунда төмөнкүлөр жүзөгө ашырылат:
а) ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлоодо маалыматтык өз ара аракеттенүү;
б) ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроодо маалыматтык өз ара аракеттенүү.
Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Комиссиянын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн түзүмү 
1-сүрөттө көрсөтүлгөн.
[bookmark: _Hlk150505136][bookmark: _Hlk150505137]ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүү киргизилгендиги тууралуу кабарлоодо маалыматтык өз ара аракеттенүү» 
(P.СС.06.PRC.001)



Координатор 
[bookmark: _Hlk150505560][bookmark: _Hlk150505561][bookmark: _Hlk150505563][bookmark: _Hlk150505564]ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматты суроодо маалыматтык өз ара аракеттенүү» 
(P.СС.06.PRC.002)
Маалыматты керектөөчү











 1-сүрөт. Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Комиссиянын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн түзүмү
8. Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Комиссиянын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүү жалпы процесстин алкагында ишке ашырылат. Жалпы процесстин түзүмү Маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелеринде аныкталган.
9. Маалыматтык өз ара аракеттенүү жалпы процесстин транзакцияларын аткаруу тартибин аныктайт, алардын ар бири жалпы процесстин катышуучуларынын ортосунда жалпы процесстин маалыматтык объектисинин абалын синхрондоштуруу максатында билдирүүлөрдү алмашууну билдирет. Ар бир маалыматтык өз ара аракеттенүү үчүн операциялар менен мындай операцияларга тиешелүү жалпы процесстин транзакцияларынын ортосундагы өз ара байланыштар аныкталат.
10. Жалпы процесстин транзакциясын аткарууда демилгечи өзү ишке ашырган операциянын (демилгелөөчү операция) алкагында респондентке суроо-талап-билдирүү жөнөтөт, ага жооп катары респондент өзү ишке ашырган операциянын (кабыл алуучу операция) алкагында жалпы процесстин транзакциясынын шаблонуна жараша билдирүү-жооп жөнөтө алат же жибербеши мүмкүн. Билдирүүнүн курамындагы маалыматтардын түзүмү Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2023-жылдын 22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашыруу үчүн колдонулган Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына (мындан ары – Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасы) шайкеш келиши керек.
11. Жалпы процесстин транзакциялары ушул Регламентте аныкталгандай, жалпы процесстин транзакцияларынын белгиленген параметрлерине ылайык жүргүзүлөт.
V. Жалпы процесстин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүү
1. Жалпы маалыматтык ресурсту түзүүдө жана жүргүзүүдө маалыматтык өз ара аракеттенүү
1. ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлоодо маалыматтык өз ара аракеттенүү
12. ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлоодо жалпы процесстин транзакцияларын аткаруу схемасы 
2-сүрөттө берилген. Жалпы процесстин ар бир жол-жобосу үчүн 2-таблицада жалпы процесстин маалыматтык объектилеринин жана жалпы процесстин транзакцияларынын ортосундагы операциялар, орто аралык жана натыйжада пайда болгон абалдардын ортосундагы байланыш келтирилген.







:Координатор
opt                           [ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүү киргизүүдө аткарылат]

          ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүү
 киргизилгендиги тууралуу кабарлоо 
(P.СС.06.PRC.001)




:Маалыматты керектөөчү








2-сүрөт. ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлоодо жалпы процесстин транзакцияларын аткаруу схемасы
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2-таблица
ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлоодо жалпы процесстин транзакцияларынын тизмеги

	№ 
	Демилгечи аткарган операция
	Жалпы процесстин маалыматтык объектисинин орто аралык абалы
	Респондент аткарган операция
	Жалпы процесстин маалыматтык объектисинин жыйынтыктоочу абалы
	Жалпы процесстин транзакциясы

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү тууралуу кабарлоо (P.GC.01.PRC.001)

	1.1
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны (P.GC.01.OPR.001) жиберүү
	–
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны (P.GC.01.OPR.002) алуу
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга (P.GC.01.BEN.001): кабарлама жиберилди
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама (P.GC.01.TRN.001)
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2. ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроодо маалыматтык өз ара аракеттенүү
13. ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроодо жалпы процесстин транзакцияларын аткаруу схемасы 3-сүрөттө берилген. Жалпы процесстин ар бир жол-жобосу үчүн 3-таблицада жалпы процесстин маалыматтык объектилеринин жана жалпы процесстин транзакцияларынын ортосундагы операциялар, орто аралык жана натыйжада пайда болгон абалдардын ортосундагы байланыш келтирилген.


3-сүрөт. ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроодо жалпы процесстин транзакцияларын аткаруу схемасы


9

3-таблица
ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроодо жалпы процесстин транзакцияларынын тизмеги

	№
	Демилгечи аткарган операция
	Жалпы процесстин маалыматтык объектисинин орто аралык абалы
	Респондент аткарган операция
	Жалпы процесстин маалыматтык объектисинин жыйынтыктоочу абалы
	Жалпы процесстин транзакциясы

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарынын суроо-талаптары боюнча ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу (P.GC.01.PRC.002)

	1.1
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроо (P.GC.01.OPR.003).
ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу (P.GC.01.OPR.005)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан (P.GC.01.BEN.001): өзгөртүлгөн маалыматтар суралды
	ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ өзгөртүлгөн маалыматтарды иштеп чыгуу жана берүү (P.GC.01.OPR.004)
	ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ (P.GC.01.BEN.001): өзгөртүлгөн маалыматтар жок.
ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ (P.GC.01.BEN.001): өзгөртүлгөн маалыматтар берилди
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу (P.GC.01.TRN.002)
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VI. Жалпы процесстин билдирүүлөрүн сыпаттоо
14. Жалпы процессти ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн алкагында берилүүчү жалпы процесстин билдирүүлөрүнүн тизмеги 4-таблицада берилген. Билдирүүнүн курамындагы маалыматтардын түзүмү Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына ылайык келиши керек. Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасындагы тиешелүү түзүмгө шилтеме 4-таблицанын 
3-графасынын мааниси боюнча белгиленет.
4-таблица
Жалпы процесстин билдирүүлөрүнүн тизмеги

	Код белгиси
	Аталышы
	Электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмү

	1
	2
	3

	P.GC.01.MSG.001
	Өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама
	маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы (R.008)

	P.GC.01.MSG.002
	Өзгөртүлгөн билдирүүлөргө суроо-талап
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап (R.CT.GC.01.002)

	[bookmark: _Hlk149563981]P.GC.01.MSG.003
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү (R.010) (ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмунан алынган маалыматтар, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын эскертүүлөрүнүн маалымдамасынан алынган маалыматтар (R.CT.GC.01.003), ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмдөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар (R.CT.GC.01.004), ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар (R.CT.GC.01.005)

	P.GC.01.MSG.004
	маалыматтын жоктугу жөнүндө кабарлама
	иштеп чыгуунун жыйынтыгы жөнүндө кабарлама (R.006)


VII. Жалпы процесстин транзакцияларынын сыпаттамасы
1. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» жалпы процессинин транзакциясы (P.GC.01.TRN.001)
[bookmark: _Hlk149564783]15. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» жалпы процессинин транзакциясы (P.GC.01.TRN.001) демилгечи тарабынан респондентке тиешелүү маалыматтарды берүү үчүн аткарылат. Жалпы процесстин көрсөтүлгөн транзакциясын аткаруу схемасы 4-сүрөттө берилген. Жалпы процесстин транзакция параметрлери 5-таблицада келтирилген.


4-сүрөт. «ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» жалпы процессинин транзакциясын (P.GC.01.TRN.001) аткаруу схемасы
5-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» жалпы процессинин транзакциясынын (P.GC.01.TRN.001) сыпаттамасы

	№
	Милдеттүү элемент
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.TRN.001

	2
	Жалпы процесстин транзакциясынын аталышы 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама

	3
	Жалпы процесстин транзакциясынын шаблону
	кабар берүү

	4
	Демилгелөөчү роль
	демилгечи

	5
	Демилгелөөчү операция
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны жиберүү

	6
	Реакция кылуучу роль
	респондент

	7
	Кабыл алуучу операция
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга жана ЕАЭБ ББТга өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарламаны алуу

	8
	Жалпы процесстин транзакциясын аткаруунун жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ (P.GC.01.BEN.001): кабарлама жиберилди

	9
	Жалпы процесстин транзакциясынын параметрлери:
	

	
	алууну ырастоо үчүн убакыт
	20 мүн.

	
	иштеп чыгууга кабыл алууну ырастоо убактысы
	–

	
	жооп күтүү убактысы
	–

	
	авторизациялоо белгиси
	ооба

	
	кайталоолордун саны
	3

	10
	Жалпы процесстин транзакция билдирүүлөрү:
	

	
	демилгелүү билдирүү
	өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама (P.GC.01.MSG.001)

	
	жооп билдирүү
	жок

	11
	Жалпы процесс транзакциясынын билдирүүлөрүнүн параметрлери:
	

	
	ЭСК белгиси
	жок

	
	электрондук документти туура эмес ЭСК менен өткөрүп берүү
	–


2. «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» жалпы процессинин транзакциясы (P.GC.01.TRN.002)
16. «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» жалпы процессинин транзакциясы (P.GC.01.TRN.002) респондент тарабынан демилгечиге тиешелүү маалыматтарды берүү үчүн аткарылат. Жалпы процесстин көрсөтүлгөн транзакциясын аткаруу схемасы 5-сүрөттө берилген. Жалпы процесстин транзакциясынын параметрлери 6-таблицада келтирилген.

 5-сүрөт. «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» жалпы процессинин транзакциясын (P.GC.01.TRN.002) аткаруу схемасы
 6-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу» жалпы процессинин транзакциясынын (P.GC.01.TRN.002) сыпаттамасы

	№ 
	Милдеттүү элемент
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Код белгиси
	P.GC.01.TRN.002

	2
	Жалпы процесстин транзакциясынын аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды алуу

	3
	Жалпы процесстин транзакциясынын шаблону
	Суроо-талап/жооп

	4
	Демилгелөөчү роль
	демилгечи

	5
	Демилгелөөчү операция
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды суроо

	6
	Реакция кылуучу роль
	респондент

	7
	Кабыл алуучу операция
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарды берүү

	8
	Жалпы процесстин транзакциясын аткаруунун жыйынтыгы
	ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ (P.GC.01.BEN.001): өзгөртүлгөн маалыматтар жок
ЕАЭБ ТЭИ ТН жана ЕАЭБ ББТ (P.GC.01.BEN.001): өзгөртүлгөн маалыматтар берилди

	9
	Жалпы процесстин транзакциясынын параметрлери:
	

	
	алууну ырастоо үчүн убакыт
	5 мүн.

	
	иштеп чыгууга кабыл алууну ырастоо убактысы
	10 мүн.

	
	жооп күтүү убактысы
	20 мүн.

	
	авторизациялоо белгиси
	ооба

	
	кайталоолордун саны
	1

	10
	Жалпы процесстин транзакция билдирүүлөрү:
	

	
	демилгелүү билдирүү
	өзгөртүлгөн маалыматтарды суроо (P.GC.01.MSG.002)

	
	жооп билдирүү
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар (P.GC.01.MSG.003)
Маалыматтардын жоктугу жөнүндө кабарлама (P.GC.01.MSG.004)

	11
	Жалпы процесс транзакциясынын билдирүүлөрүнүн параметрлери:
	

	
	ЭСК белгиси
	жок (жалпы процесстин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүүнү жүзөгө ашырууда ЭЦКны колдонуу Комиссиянын Коллегиясынын тиешелүү чечими менен каралган учурларды кошпогондо) – P.GC.01.MSG.003 үчүн

жок – P.GC.01.MSG.004 үчүн

	
	электрондук документти туура эмес ЭСК менен өткөрүп берүү
	жок


VIII. Штаттан тышкаркы кырдаалдардагы аракеттердин тартиби
17.  Жалпы процесстин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүүдө адаттан тыш жагдайлар болушу мүмкүн, анда маалыматтарды иштеп чыгуу кадимки режимде жүргүзүлбөйт. Өзгөчө кырдаалдар техникалык үзгүлтүктөрдө, күтүү убактысы аяктаганда жана башка учурларда пайда болот. Жалпы процесстин катышуучусунан штаттан тышкаркы кырдаалдын келип чыгышынын себептери жөнүндө комментарийлерди жана аны чечүү боюнча сунуштамаларды алуу үчүн Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумун колдоо кызматына тиешелүү суроо-талапты жөнөтүү мүмкүнчүлүгү каралган. Штаттан тышкаркы кырдаалды чечүү боюнча жалпы сунуштар 7-таблицада берилген.
18. Мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы ката жөнүндө билдирүү келип түшкөндүгүнө байланыштуу Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасына жана ушул Регламенттин IX бөлүмүндө көрсөтүлгөн электрондук документтерди жана маалыматтарды толтуруу талаптарына ылайык келишин текшерет. Эгерде көрсөтүлгөн талаптарга дал келбөөчүлүк аныкталса, мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы аныкталган катаны четтетүү үчүн бардык зарыл чараларды көрөт. Эгерде дал келбөөчүлүк табылбаса, мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы бул штаттан тышкаркы кырдаалды сыпаттоо менен Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумун колдоо кызматына билдирүү жөнөтөт.
7-таблица
Штаттан тышкаркы кырдаалдардагы аракеттер
	Штаттан тышкаркы кырдаалдын коду
	Штаттан тышкаркы кырдаалдын сыпаттамасы
	Штаттан тышкаркы кырдаалдын себеби
	Штаттан тышкаркы кырдаал пайда болгондогу аракеттин сыпаттамасы

	1
	2
	3
	4

	P.EXC.001
	жалпы процесстин бир тараптуу транзакциясынын демилгечиси макулдашылган убакыт жана кайталоолордун саны аяктагандан кийин билдирүү-кабарламаны иштеп чыгууга кабыл алынгандыгы жөнүндө кабарламаны алган жок
	транспорттук тутумдагы техникалык мүчүлүштүктөр же программалык камсыздоонун тутумдук катасы
	билдирүү жөнөтүлгөн улуттук сегменттин техникалык колдоо кызматына суроо-талап жөнөтүлүшү керек

	P.EXC.002
	жалпы процесстин эки тараптуу бүтүмүнүн демилгечиси
кайталоолордун макулдашылган саны аяктагандан кийин билдирүү-жооп алган жок
	транспорттук тутумдагы техникалык мүчүлүштүктөр же программалык камсыздоонун тутумдук катасы
	билдирүү түзүлгөн улуттук сегменттин техникалык колдоо кызматына суроо-талап жөнөтүлүшү керек

	P.EXC.003
	жалпы процесстин бир тараптуу транзакциясынын респонденти демилгечиге иштеп чыгууга кабыл алуу жөнүндө билдирүү жөнөткөндөн кийин суроо-талап же билдирүү кабарламасын иштете алган жок
	кабыл алуучу тараптагы программалык камсыздоонун тутумдук катасы
	билдирүү түзүлгөн улуттук сегменттин техникалык колдоо кызматына жалпы процесстин транзакциясын кайрадан демилгелөө үчүн штаттык режимде иштелип чыгууга мүмкүн болбогон жалпы процесстин транзакциясынын идентификаторун камтыган суроо-талапты жөнөтүү керек

	P.EXC.004
	жалпы процесстин транзакциясынын демилгечиси ката жөнүндө кабарлама алды
	маалымдамалар жана классификаторлор синхрондоштурулган эмес же электрондук документтердин (маалыматтардын) XML-схемалары жаңыртылган эмес
	жалпы процесс транзакциясынын демилгечиси колдонулган маалымдамаларды жана классификаторлорду синхрондоштуруусу же электрондук документтердин (маалыматтардын) XML-схемаларын жаңыртуусу зарыл.
Эгерде маалымдамалар жана классификаторлор синхрондоштурулса, электрондук документтердин (маалыматтардын) XML -схемалары жаңыртылса, суроо-талапты кабыл алуучу катышуучуну колдоо кызматына жөнөтүү керек


IX. Электрондук документтерди жана маалыматтарды толтурууга талаптар
[bookmark: _Hlk151846027]19. «Өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» билдирүүсүндө берилүүчү «Маалымдама маалыматтарды актуалдаштыруунун абалы» (R.008) электрондук документтердин (маалыматтардын) маалымдаректерин толтурууга талаптар (P.GC.01.MSG.001) 8-таблицада берилген.
8-таблица 
«Өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө кабарлама» билдирүүсүндө берилүүчү «Маалымдама маалыматтарды актуалдаштыруунун абалы» (R.008) электрондук документтердин (маалыматтардын) маалымдаректерин толтурууга талаптар (P.GC.01.MSG.001)
	Талаптын коду
	Талаптын чечмелениши

	1. 
	Электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүндө «Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) маалымдареги толтурулушу керек

	2. 
	«Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) татаал маалымдарегин толтурууда анын курамында төмөнкү маалымдаректер толтурулууга тийиш:
«Актынын түрүнүн коду» (csdo:EAEUDocKindCode);
«Актынын аталышы» (csdo:EAEUDocName);
«Актынын номери» (csdo:EAEUDocId);
«Актынын датасы» (csdo:EAEUDocCreationDate);
«Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы» (csdo:EAEUDocIssuerName)

	3. 
	«Маалымдаманы (классификаторду) өзгөртүү түрүнүн коду» маалымдареги (csdo:CodeListChangeKindCode) толтурулбайт

	4. 
	«Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Актынын түрүн коду» маалымдареги (csdo:EAEUDocKindCode) Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык толтурулат

	5. 
	«Маалымадаманын (классификатордун) идентификатору» (csdo:ReferenceDataId) маалымдареги Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын реестриндеги төмөнкү маалымдамалардын идентификаторлорунун маанисине (маанилерине) туура келген маанилерди (маанини) камтууга тийиш:
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнө жана тобуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасы, ага киргизилүүчү «1XXX» форматындагы өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлөт, мында «XXX» – Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын реестриндеги маалымдаманын 3 сандуу санариптик коду



20. «Өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (P.GC.01.MSG.002) билдирүүсүндө берилген «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (R.CT.GC.01.002) электрондук документтердин (маалыматтардын) маалымдаректерин толтурууга карата талаптар 9-таблицада берилген.
9-таблица 
«Өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (P.GC.01.MSG.002) билдирүүсүндө берилген «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (R.CT.GC.01.002) электрондук документтердин (маалыматтардын) маалымдаректерин толтурууга карата талаптар 
	Талаптын коду
	Талаптардын чечмелениши

	1. 
	электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүндө төмөнкү маалымдаректердин бири толтурулууга тийиш:
«Мезгили» (ccdo:PeriodDetails)
«Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails)

	2. 
	«Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) маалымдарегин толтурууда анын курамында төмөнкү маалымдаректер толтурулууга тийиш:
«Актынын түрүнүн коду» (csdo:EAEUDocKindCode);
«Актынын аталышы» (csdo:EAEUDocName); 
«Актынын номери» (csdo:EAEUDocId);
«Актынын датасы» (csdo:EAEUDocCreationDate);
«Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы» (csdo:EAEUDocIssuerName)

	3. 
	«Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Актынын түрүнүн коду» (csdo:EAEUDocKindCode) маалымдареги Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык толтурулат

	4. 
	«Мезгили» (ccdo:PeriodDetails) маалымдарегин толтурууда анын курамында «Баштапкы датасы жана убактысы» (csdo:StartDateTime) маалымдареги YYYY-MM-DD Thh:mm:ss.cccZ шаблонуна ылайык толтурулушу керек, мында ccc – миллисекунддун маанисин билдирген символдор, Z – Дүйнөлүк (UTC) убакытка ылайык убакытты көрсөтүү форматын билдирген туруктуу символ 

	5. 
	«Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) маалымдарегин толтурууда, «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» (csdo:ReferenceDataId) маалымдареги Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын реестриндеги төмөнкү маалымдамалардын идентификаторлорунун маанисине (маанилерине) туура келген (тиешелүү) маанини (маанилерди) камтууга тийиш:
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмдөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине Шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасы, ага киргизилүүчү «1XXX» форматындагы өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлөт, мында «XXX» – Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын реестриндеги маалымдаманын 3 сандуу санариптик коду

	6. 
	«Мезгили» (ccdo:PeriodDetails) маалымдарегин толтурууда «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» (csdo:ReferenceDataId) маалымдареги Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын реестриндеги төмөнкү маалымдамалардын биринин идентификаторлорунун маанисине туура келген бир маанини камтууга тийиш:
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын жана ЕАЭБ ББТ ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмдөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
- ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине Шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасы, ага киргизилүүчү «1XXX» форматындагы өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлөт, мында «XXX» – Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын реестриндеги маалымдаманын 3 сандуу санариптик коду



21. «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар» (P.GC.01.MSG.003) билдирүүсүндө берилүүчү «Электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтердин (маалыматтардын) маалымдаректерин толтурууга карата талаптар 10-таблицада берилген.
10-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар» (P.GC.01.MSG.003) билдирүүсүндө берилүүчү «Электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтердин (маалыматтардын) маалымдаректерин толтурууга карата талаптар
	Талаптын коду
	Талаптардын чечмелениши

	1. 
	«Электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтер (маалыматтар) төмөнкү тизмектен электрондук документтердин маалымдаректерин өзүнө камтышы мүмкүн:
- «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001);
- «ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003);
- «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмдөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004);
- «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005). 

	2. 
	эгерде «Өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (P.GC.01.MSG.002) билдирүүсүнүн курамындагы транзакциянын бир нускасынын алкагында «Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) маалымдарегин толтуруу менен «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (R.CT.GC.01.002) электрондук документи (мындан ары – суроо-талап) жөнөтүлгөн болсо, «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтар» (P.GC.01.MSG.003) жооп билдирүүсүнүн «Электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмүнө» (R.010) киргизилүүчү электрондук документтердин курамы ушул таблицанын 1-пунктунда саналып өткөн маалымдамаларда маалымдаректери суроо-талапта көрсөтүлгөн актыга ылайык аларга киргизилген иш жүзүндөгү өзгөртүүлөрдүн болушуна жараша аныкталат.

	3. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып келүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001), «ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004), «Ага киргизилген өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлгөн, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документтердин түзүмдөрүндө «Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) татаал маалымдаректерин толтурууда алардын курамында төмөнкү маалымдаректер толтурулушу керек:
«Актынын түрүнүн коду» (csdo:EAEUDocKindCode);
«Актынын аталышы» (csdo:EAEUDocName); 
«Актынын номери» (csdo:EAEUDocId);
«Актынын датасы» (csdo:EAEUDocCreationDate);
«Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы» (csdo:EAEUDocIssuerName)

	4. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып келүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001), «ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004), «Ага киргизилген өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлгөн, ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документтердин түзүмдөрүндө «Акт жөнүндө маалымат» (ccdo:EAEUDocDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Актынын түрүнүн коду» (csdo:EAEUDocKindCode) маалымдареги Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык толтурулат.

	5. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн маалыматы» (ctcdo:TNVEDSectionDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн коду» (ctsdo:TNVEDSectionCode), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн аталышы» (ctsdo:TNVEDSectionName), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектиси» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) маалымдаректери толтуруу үчүн милдеттүү

	6. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектиси» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын толук аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionFullNameBinaryText) маалымдаректери толтуруу үчүн милдеттүү

	7. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектиси» (ctcdo:TNVEDPositionDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «ЕАЭБ ТЭИ ТН боюнча товардын коду» (csdo:CommodityCode) маалымдареги же «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчолорунун коду» (ctsdo:SubgroupCommodityCode) жана «Белгилениши» (csdo:DesignationName) маалымдаректеринин жыйындысы толтуруу үчүн милдеттүү 

	8. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName) маалымдарегинин курамындагы «Позиция деңгээлинин катар номери» (nestingLevelOrdinal атрибуту) атрибутунун мааниси « ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объекти» (ctcdo:TNVEDPosition​Details) татаал маалымдарегинин бир нускасынын алкагында уникалдуу болууга тийиш

	9. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName) маалымдарегинин курамында «Кодсуз позициянын белгиси» (атрибут nonCodedIndicator) атрибуту төмөнкү маанилердин бирине ээ болушу керек:
«true» (чындык) – позиция кодго ээ эмес;
«false» (жалган) – позиция кодго ээ

	10. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө  «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName) маалымдарегинин курамында «Кодсуз позициянын белгиси» (атрибут nonCodedIndicator) атрибуту «true» (чындык) – позиция кодго ээ эмес маанисине ээ болсо, анда «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName) маалымдарегинин курамындагы «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын коду» (commodityCode атрибуту) жана «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун коду» (subgroupCommodityCode атрибуту) атрибуттары толтурулбайт.

	11. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө  «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName) маалымдарегинин курамында «Кодсуз позициянын белгиси» (атрибут nonCodedIndicator) атрибуту «false» (жалган) – позиция кодго ээ маанисине ээ болсо, анда «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionName) маалымдарегинин курамындагы «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын коду» (commodityCode атрибуту) жана «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун коду» (subgroupCommodityCode атрибуту) атрибуттары толтуруу үчүн милдеттүү

	12. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын толук аталышы» (ctsdo:TNVEDPositionFullNameBinaryText) маалымдарегинин курамындагы «Маалыматтар форматынын коду» (mediaTypeCode атрибуту) жана «Текстти коддоо стандартынын код белгиси» (textEncodingCode атрибуту) атрибуттары толтуруу үчүн милдеттүү

	13. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып келүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн коду» (ctsdo:TariffKindCode) маалымдареги төмөнкү маанилердин бирин камтыйт:
«1» – адвалордук;
«2» – спецификалык;
«3» – айкалышкан

	14. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып келүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн коду» (ctsdo:TariffKindCode) маалымдареги «1» – адвалордук маанисин камтыса, анда «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып кирүү бажы алымынын адвалордук коюмунун мааниси» (ctsdo:AdValoremTariffPercent) маалымдареги толтуруу үчүн милдеттүү.

	15. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып келүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн коду» (ctsdo:TariffKindCode) маалымдареги «2» – спецификалык маанисин камтыса, анда «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып кирүү бажы алымынын спецификалык коюмунун мааниси» (ctsdo:SpecificTariffAmount), «Өлчөө бирдиги» (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode) маалымдаректери толтуруу үчүн милдеттүү.

	16. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып келүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн коду» (ctsdo:TariffKindCode) маалымдареги «3» – айкалышкан маанини камтыса, анда «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы
«Айкалышкан тарифтин операциясынын коду» (ctsdo:CompoundTariffKindCode) маалымдареги толтуруу үчүн милдеттүү жана төмөнкү маанилердин бирин камтышы мүмкүн:
«0» – кем эмес;
«1» – кошуу;
«2» – көп эмес

	17. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бир позициясы үчүн «Базалык бажы тарифи» (ctcdo:TariffDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып кирүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails)  маалымдарегинин бирден ашык нускасы бар болсо, анда «Базалык бажы тарифи» (ctcdo:TariffDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмдарын тандап алуу шарттарынын коду» (ctsdo:MultipleDutyRateSelectorCode) маалымдареги толтуруу үчүн милдеттүү жана төмөнкү маанилердин бирин камтышы мүмкүн:
«1» – эң чоңу;
«2» – эң кичинекейи

	18. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бир позициясы үчүн «ЕАЭБ ББТга карата эскертүүдөн ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат» (ctcdo:AdditionalDutyDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып келүү бажы алымынын коюму» (ctcdo:DutyRateDetails) маалымдарегинин бирден ашык нускасы бар болсо, анда «ЕАЭБ ББТга карата эскертүүдөн ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат» (ctcdo:AdditionalDutyDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмдарын тандап алуу шарттарынын коду» (ctsdo:MultipleDutyRateSelectorCode) маалымдареги толтуруу үчүн милдеттүү жана төмөнкү маанилердин бирин камтышы мүмкүн:
«1» – эң чоңу;
«2» – эң кичинекейи

	19. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин түзүмүндө «Ташып кирүү бажы алымынын спецификалык коюмунун мааниси» (ctsdo:SpecificTariffAmount) маалымдареги толтурулса, анда анын курамындагы «Масштаб» (scaleNumber атрибуту) маалымдареги толтуруу үчүн милдеттүү эмес

	20. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНга карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмдөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004) электрондук документтердин түзүмдөрүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисине карата эскертүүнүн тексти» (ctsdo:TNVEDExplanationBinaryText) маалымдарегинин курамында «Маалыматтар форматынын коду» (mediaTypeCode атрибуту) жана «Текстти коддоо стандартынын код белгиси» (textEncodingCode атрибуту) атрибуттары толтуруу үчүн милдеттүү.

	21. 
	«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмдөрүнө жана топторуна карата эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнө же тобуна эскертүүнүн коддук белгилениши жөнүндө маалыматтар» (ctcdo:TNVEDPositionNoteIdDetails) маалымдарегинин курамында «ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүү тибинин коду» (ctsdo:TNVEDNoteKindCode) маалымдареги төмөнкү маанилердин бирин камтышы керек:
«1» – эскертүү;
«2» – субпозицияга карата эскертүү;
«3» – кошумча эскертүү;
«4» – ЕАЭБнын кошумча эскертүүсү

	22. 
	эгерде «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документинин түзүмүндө «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун шайкештиги жөнүндө маалымат» (ctcdo:CommodityCodeChangeDetails) татаал маалымдарегинин курамындагы «Маалымдаманы (классификаторду) өзгөртүү түрүнүн коду» (csdo:CodeListChangeKindCode) маалымдареги толтурулса, анда ал төмөнкү маанилердин бирин камтышы мүмкүн:
«01» – Сыпаттаманын жана коддоштуруунун шайкеш келтирилген тутумунун кезектеги чыгарылышына өтүүгө байланыштуу ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун өзгөрүшү;
«02» – Сыпаттаманын жана коддоштуруунун шайкеш келтирилген тутумунун кезектеги чыгарылышына өтүүгө байланышпаган КМШнын ТЭИ ТНнын өзгөрүүлөрүнө байланыштуу коддордун өзгөрүшү;
«03» –  «01» жана «02» коддору менен аныкталган өзгөртүүлөрдүн түрлөрүнө байланышпаган себептерге байланыштуу код белгилеринин онунчу разрядынын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддоруна өзгөртүүлөрдү киргизүү
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	Евразия экономикалык
комиссиясынын Коллегиясынын
2023-жылдын 22-августундагы
№ 126 чечими менен




«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашыруу үчүн колдонулган Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн 
СЫПАТТАМАСЫ
I. Жалпы жоболор
1. Ушул Сыпаттама Евразия экономикалык бирлигинин (мындан ары – Бирлик) укугуна кирүүчү төмөнкү актыларга ылайык иштелип чыккан:
2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндөгү келишим;
Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси (2017-жылдын 11-апрелиндеги Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси жөнүндө келишимдин № 1 тиркемеси);
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2014-жылдын 6-ноябрындагы № 200 «Жалпы процесстин тышкы жана өз ара соодасын интеграцияланган маалыматтык тутумдун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүлөрдү жөнгө салуучу технологиялык документтер жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 27-январындагы № 5 «Тышкы жана өз ара сооданын интеграцияланган маалыматтык тутумундагы маалыматтар менен электрондук алмашуу эрежелерин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 14-апрелиндеги № 29 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстердин тизмеги жана Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 19-августундагы № 132 чечимине өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 9-июнундагы № 63 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди анализдөө, оптималдаштыруу, шайкештештирүү жана сыпаттоо методикасы жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 28-сентябрындагы № 125 «Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийликтеринин өз ара жана Евразия экономикалык комиссиясы менен чек ара аралык өз ара аракеттенүүлөрүндө электрондук документтер менен алмашуусу тууралуу жобону бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 17-ноябрындагы № 155 «Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү ченемдик-маалымдама маалымат тутуму жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2016-жылдын 19-декабрындагы № 169 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашыруу тартибин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2023-жылдын 15-августундагы № 113 «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынан жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинен алынган маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган маалымдамалар жөнүндө» чечими.
II. Колдонуу чөйрөсү
2. Ушул Сыпаттама «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессинин (мындан ары – жалпы процесс) алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүүдө пайдаланылуучу Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарына жана түзүмдөрүнө карата талаптарды аныктайт.
3. Ушул Сыпаттама Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун (мындан ары – интеграцияланган тутум) каражаттары менен жалпы процесстин 
жол-жоболорун ишке ашырууда маалыматтык тутумдардын компоненттерин долбоорлоодо, иштеп чыгууда жана жеткире иштеп чыгууда колдонулат.
4. Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарынын жана түзүмдөрүнүн сыпаттамасы иерархиянын жөнөкөй (атомдук) маалымдаректерине чейинки деңгээлин эске алуу менен толук маалымдаректик курамын көрсөтүү менен таблица түрүндө берилет.
5. Таблицада электрондук документтердин (маалыматтардын) реквизиттеринин (мындан ары – реквизиттер) жана маалыматтардын моделинин элементтеринин бирдей шайкештиги сыпатталат.
6. Таблицада төмөнкү талаалар (графалар) түзүлөт:
«иерархиялык номер» – маалымдаректин катар номери;
«маалымдаректин аты» – маалымдаректин белгиленген же расмий оозеки белгилениши;
«маалымдаректин сыпаттамасы» – маалымдаректин маанисин (семантикасын) түшүндүргөн текст;
«идентификатор» – маалымдарекке туура келген маалымат моделиндеги маалымат элементинин идентификатору;
«маанилер тармагы» – маалымдаректин мүмкүн болгон маанилеринин оозеки сыпатталышы;
«көпт.» – маалымдаректин көптүгү: милдеттүү (милдеттүү эмес) жана маалымдаректин кайталануу мүмкүнчүлүгүнүн саны.
7. Маалымдаректердин көптүгүн көрсөтүү үчүн төмөнкүдөй белгилер пайдаланылат:
1 – маалымдарек милдеттүү, кайталоого жол берилбейт;
n – маалымдарек милдеттүү, (n > 1) жолу кайталанышы керек;
1..* – маалымдарек милдеттүү, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
n..* – маалымдарек милдеттүү, n жолудан кем эмес кайталанышы керек (n > 1);
n..m – маалымдарек милдеттүү, n жолудан кем эмес жана m жолудан көп эмес кайталанышы керек (n > 1, m > n);
0..1 – маалымдарек опциондуу, кайталоого жол берилбейт;
0..* – маалымдарек опциондуу, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
0..m – маалымдарек опциондуу, m жолудан кем эмес кайталанышы мүмкүн (m > 1).
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8. Ушул Сыпаттаманын максаттары үчүн төмөнкүлөрдү билдирген түшүнүктөр колдонулат:
«базалык бажы тарифи» – ЕАЭБ ББТга ылайык ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган Бирликтин маалымат моделинин маалыматтарынын колдонмо агрегацияланган элементинин аталышы катары колдонулган термин;
«ЕАЭБ ББТ» – Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифи;
«маалымдареги» – белгилүү бир контекстте бөлүнгүс деп эсептелген электрондук документтин (маалыматтардын) маалымат бирдиги;
«ЕАЭБ ББТнын эскертүүлөрүнөн ташып кирүү бажы алымынын коюму» – ЕАЭБ ББТга карата эскертүүлөрдөгү маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган Бирликтин маалыматтар моделинин колдонмо агрегацияланган маалымат элементинин аталышынын курамында колдонулган термин;
«ЕАЭБ ТЭИ ТН» – Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы.
Ушул Сыпаттамада пайдаланылуучу «базалык маалымат модели», «маалымат модели», «предметтик тармактагы маалымат модели», «предметтик тармак» жана «Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестри» түшүнүктөрү Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2015-жылдын 
9-июнундагы № 63 чечими менен бекитилген Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди талдоо, оптималдаштыруу, шайкеш келтирүү жана сыпаттоо ыкмасында аныкталган маанилеринде колдонулат.
Ушул Сыпаттамада пайдаланылуучу башка түшүнүктөр Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелеринин (мындан ары – Маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелери) 4-пунктунда аныкталган маанилерде колдонулат.
Ушул Сыпаттаманын 4, 7, 10, 13, 16, 19, 22 жана 25-таблицаларында Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламенти болуп Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары менен Евразия экономикалык комиссиясынын ортосундагы маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн регламенти түшүнүлөт.
IV. Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмү
9. Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн тизмеги 1-таблицада берилген.
1-таблица
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн тизмеги
	 № 
	Идентификатору
	Аты 
	Аттардын мейкиндиги

	1
	2
	3
	4

	1
	Базалык моделдеги Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмү

	1.1
	R.006
	иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө кабарлоо
	urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:vY.Y.Y

	1.2
	R.008
	маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы
	urn:EEC:R:ReferenceDataStatusDetails:vY.Y.Y

	1.3
	R.010
	электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү
	urn:EEC:R:GenericEDocDetails:vY.Y.Y

	2
	«Бажы тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу» предмети жаатындагы Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмү

	2.1
	R.CT.GC.01.001
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасынан алынган маалыматтар
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclature:v1.0.0

	2.2
	R.CT.GC.01.002
	ЕАЭБ ТЭИ ТНданн жана ЕАЭБ ББТданн өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclatureRequest:v1.0.0

	2.3
	R.CT.GC.01.003
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDNote:v1.0.0

	2.4
	R.CT.GC.01.004
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDPositionNote:v1.0.0

	2.5
	R.CT.GC.01.005
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommodityCodeChange:v1.0.0


[bookmark: _Toc363548679][bookmark: _Toc363723969][bookmark: _Toc369513677]Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн аталыштарынын мейкиндиктериндеги «Y.Y.Y» символдору интеграцияланган тутумда маалыматтык өз ара аракеттенүүнү ишке ашырууда пайдаланылуучу Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине (мындан ары – түзүмдөрдүн реестри) киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтердин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул Сыпаттамага ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине ылайык аныкталуучу электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн версиясынын номерине туура келет.

1. Базалык моделдеги Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмү

10. «Иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө кабарлоо» (R.006) электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн сыпаттамасы 
2-таблицада берилген.
2-таблица
«Иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө кабарлоо» (R.006) электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн сыпаттамасы


	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Аты 
	Иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө кабарлоо

	2
	Идентификатору
	R.006

	3
	Версиясы
	Y.Y.Y

	4
	Аныктамасы 
	респондент тарабынан суроо-талапты иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө маалымат

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:vY.Y.Y

	7
	XML-документтин түпкү элементи
	ProcessingResultDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аты
	EEC_R_ProcessingResultDetails_vY.Y.Y.xsd


Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн аталыштарынын мейкиндиктериндеги «Y.Y.Y» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул Сыпаттамага ылайык иштеп чыгууда колдонулган Бирликтин маалыматтарынын базалык моделинин версиясынын номерине ылайык аныкталуучу электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн версиясынын номерине туура келет.
11. Импорттолгон аталыштар мейкиндиги 3-таблицада берилген.
3-таблица
Импорттолуучу аталыштар мейкиндиги

	№
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигиндеги «X.X.X» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул Сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
12. «Иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө кабарлоо» электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 4-таблицада берилген.
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4-таблица
«Иштеп чыгуунун натыйжасы жөнүндө кабарлоо» электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы
	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1. Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:​E​Doc​Header​Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1. Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:​Inf​Envelope​Code​Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси. Шаблон
P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2. Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3. Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4. Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	Бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5. Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:‌EDoc‌Date‌Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. Датасы жана убактысы
(csdo:‌Event‌Date‌Time)
	маалыматтарды иштеп чыгуу аяктаган дата жана убакыт
	M.SDE.00132
	bdt:‌Date‌Time‌Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	3. Иштеп чыгуу натыйжасынын коду
(csdo:‌Processing‌Result‌V2‌Code)
	жалпы процесстин катышуучусунун маалыматтык тутуму менен алынган электрондук документти (маалыматтарды) иштеп чыгуунун натыйжасын код менен белгилөө
	M.SDE.90014
	csdo:​Processing​Result​Code​V2​Type (M.SDT.90006)
Электрондук документтерди жана маалыматтарды иштеп чыгуунун натыйжаларынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси
	1

	4. Сыпаттама 
(csdo:‌Description‌Text)
	маалыматтарды эркин формада иштеп чыгуунун натыйжасын сыпаттоо 
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1



13. «Маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы» (R.008) электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн сыпаттамасы 
5-таблицада берилген.
5-таблица
«Маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы» (R.008) электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Аты 
	маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы

	2
	Идентификатору
	R.008

	3
	Версиясы
	Y.Y.Y

	4
	Аныктама 
	маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:ReferenceDataStatusDetails:vY.Y.Y

	7
	XML-документтин түпкү элементи
	ReferenceDataStatusDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аты
	EEC_R_ReferenceDataStatusDetails_vY.Y.Y.xsd


Аталыш мейкиндигинин жана схема файлынын аталышы идентификаторунда аныкталган «Y.Y.Y» символдору түзүмдөрдүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон Электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда колдонулган Бирликтин маалыматтарынын базалык моделинин версиясынын номерине ылайык аныкталуучу электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн версиясынын номерине туура келет.

14. Импорттолуучу аталыштар мейкиндиги 6-таблицада берилген.
6-таблица
Импорттолуучу аталыштар мейкиндиги

	№
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигиндеги «X.X.X» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон Электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
15. «Маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы» (R.008) электрондук документтин түзүмүнүн маалымдаректик курамы 
7-таблицада берилген.
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7-таблица
«Маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу абалы» (R.008) электрондук документтин түзүмүнүн маалымдаректик курамы
	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1. Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:‌EDoc‌Header‌Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1. Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:​Inf​Envelope​Code​Type (M.SDT.90004)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2. Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3. Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4. Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	Бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5. Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:‌EDoc‌Date‌Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:‌Date‌Time‌Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору (code‌List‌Id атрибуту)
	Евразия экономикалык бирлигинин ченемдик-маалымдама маалыматтарынын реестриндеги идентификатор
	M.SDE.00080
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1..*

	3. Маалымдаманы (классификаторду) өзгөртүү түрүнүн коду
(csdo:​Code​List​Change​Kind​Code)
	маалымдаманы (классификаторду) өзгөртүүнүн түрүн код менен белгилөө
	M.SDE.00334
	csdo:​Code2​Type (M.SDT.00170)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Узундугу: 2
	0..1

	4. Жаңыртуу датасы жана убактысы
(csdo:​Update​Date​Time)
	маалымдама маалыматтарын актуалдаштыруу датасы жана убактысы
	M.SDE.00079
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	0..1

	5. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	Бирликтин органынын актысы жөнүндө маалымат
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	5.1. Актынын түрүнүн коду
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	5.2. Актынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	5.3. Актынын номери
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	5.4. Актынын датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	5.5. Актынын күчүнө кирүү датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	5.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	5.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	5.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	5.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1



16. «Электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтин түзүмүнүн сыпаттамасы 
8-таблицада берилген.
8-таблица
«Электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтин түзүмүнүн сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы 

	1
	2
	3

	1
	Аты 
	электрондук документтин (маалыматтардын) жалпыланган түзүмү

	2
	Идентификатору
	R.010

	3
	Версиясы
	Y.Y.Y

	4
	Аныктама 
	эркин түзүмдөгү маалыматтарды берүү үчүн контейнер

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:GenericEDocDetails:vY.Y.Y

	7
	XML-документтин түпкү элементи
	GenericEDocDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аты
	EEC_R_GenericEDocDetails_vY.Y.Y.xsd


Аталыштар мейкиндигинин идентификаторунда жана схеманын файлынын аталышында аныкталган «Y.Y.Y» символдору түзүмдөрдүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда колдонулган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине ылайык аныкталуучу электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн версиясынын номерине ылайык келет.
17. Импорттолгон аталыштар мейкиндиги 9-таблицада берилген.
9-таблица

Импорттолгон аталыштар мейкиндиги

	№ 
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигинин идентификаторлорундагы «X.X.X» символдору түзүмдөрдүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда колдонулган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
18. «Электрондук документтин жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтин түзүмүнүн маалымдаректик курамы 
10-таблицада берилген.
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10-таблица
«Электрондук документтин жалпыланган түзүмү» (R.010) электрондук документтин түзүмүнүн маалымдаректик курамы
	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1.  Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:‌EDoc‌Header‌Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1.  Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:​Inf​Envelope​Code​Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси. Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.  Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.  Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.  Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	Бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.  Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:‌EDoc‌Date‌Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. Эркин мазмуну

	эркин түзүмдүү мазмуну
	-
	эркин элемент.
Аталыштар мейкиндиги: каалагандай.
Валидация: дайыма жүргүзүлөт
	1..*



2. «Бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу» предмети жаатындагы Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмү

[bookmark: _Hlk151927130]19. «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы 11-таблицада келтирилген.
«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы 

	1
	2
	3

	1
	Аты 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар

	2
	Идентификатору
	R.CT.GC.01.001

	3
	Версиясы
	1.0.0

	4
	Аныктама 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclature:v1.0.0

	7
	XML-документтин түпкү элементи
	CommonCommoditiesNomenclatureDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аты
	EEC_R_CT_GC_01_CommonCommoditiesNomenclature_v1.0.0.xsd


20. Импорттолгон аталыштар мейкиндиги 12-таблицада берилген.
12-таблица
Импорттолгон аталыштар мейкиндиги
	№ 
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo


Импорттолуучу аттар мейкиндигинин идентификаторлорундагы  «X.X.X» символдору түзүмдөрдүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда колдонулган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
21. «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 13-таблицада берилген.

13-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын маалымдамасынан жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 

	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1.  Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:‌EDoc‌Header‌Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1.  Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:​Inf​Envelope​Code​Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.  Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.  Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.  Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	Бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.  Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:‌EDoc‌Date‌Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:​Language​Code​Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн маалыматтары
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Section​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн маалыматтары
	M.CT.CDE.00830
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Section​Details​Type (M.CT.CDT.00829)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1..*

	
	2.1. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн коду
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Section​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн код белгиси
	M.CT.SDE.00001
	ctsdo:​T​N​V​E​D​Section​Code​Type (M.CT.SDT.00001)
Рим цифралары менен жазылган натуралдык сан.
Шаблон: [IVX]{1,5}
	0..1

	
	2.2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн аталышы
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Section​Name)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн аталышы
	M.CT.SDE.00798
	csdo:Name1000Type (M.SDT.00185)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 1000
	0..1

	
	2.3. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объекти
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын объекти жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00031
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Details​Type (M.CT.CDT.00027)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..*

	
	2.3.1. ЕАЭБ ТЭИ ТН боюнча товардын коду
(csdo:​Commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНга ылайык позициянын код белгиси
	M.SDE.00091
	csdo:​Commodity​Code​Type (M.SDT.00065)
2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгиден турган деңгээлдеги ЕАЭБ ТЭИ ТНдан коддун мааниси.
Шаблон: \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..1

	
	2.3.2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун коду (ctsdo:​Subgroup​Commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун код белгиси
	M.CT.SDE.00451
	csdo:Code10Type (M.SDT.00179)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 10
	0..1

	
	2.3.3. Белгилениши
(csdo:​Designation​Name)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун белгилениши
	M.SDE.00291
	csdo:​Name120​Type (M.SDT.00055)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 120
	0..1

	
	2.3.4. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын аталышы
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Position​Name)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын товардык позициясынын (баяндамасы) (субпозициясы, субпозициячасы) аталышы
	M.CT.SDE.00009
	ctsdo:​T​N​V​E​D​Position​Name​Type (M.CT.SDT.00253)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..*

	
	а) Позиция деңгээлинин катар номери
(атрибут nesting​Level​Ordinal)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык позиция деңгээлинин катар номери
	-
	csdo:​Ordinal3​Type (M.SDT.00105)
Ондук сан тутумундагы бүтүн терс эмес сан.
Сандардын макс. саны: 3
	1

	
	б)  ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын коду
(атрибут commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык позициянын код белгиси
	-
	csdo:​Commodity​Code​Type (M.SDT.00065)
2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгиден турган деңгээлдеги ЕАЭБ ТЭИ ТНдан коддун мааниси.
Шаблон: \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..1

	
	в) ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун коду
(атрибут subgroup​Commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын топчосунун код белгиси
	-
	csdo:​Code10​Type (M.SDT.00179)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 10
	0..1

	
	г) Кодсуз позициянын белгиси
(атрибут non​Coded​Indicator)
	кодсуз позицияны аныктоочу белги: 1-позицияда код жок; 0-позицияда код бар
	-
	bdt:​Indicator​Type (M.BDT.00013)
эки маанинин бири: «true» (чындык) же «false» (жалган)
	1

	
	2.3.5. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын толук аталышы
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Position​Full​Name​Binary​Text)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын товардык позициясынын (субпозициясы, субпозициячасы) аталышы (сыпаттамасы)
	M.CT.SDE.00801
	ctsdo:​Markup​Text​Type (M.CT.SDT.00254)
Экилик октеттердин (байттардын) чектүү ырааттуулугу
	0..1

	
	а) Маалымат форматынын коду
(атрибут media​Type​Code)
	маалымат форматынын код белгиси
	-
	csdo:​Media​Type​Code​Type (M.SDT.00147)
Маалымат форматтарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин узундугу: 1.
Макс. узундугу: 255
	0..1

	
	б) Текстти коддоо стандартынын коду
(text​Encoding​Code атрибуту)
	текстти коддоо стандартынын коду
	-
	ctsdo:​Text​Encoding​Code​Type (M.CT.SDT.00255)
Текстти коддоо стандартынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин узундугу: 1.
Макс. узундугу: 255
	0..1

	
	2.3.6. ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүнүн коду
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Note​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүнүн код белгиси
	M.CT.SDE.00802
	ctsdo:​T​N​V​E​D​Note​Code​Type (M.CT.SDT.00256)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору)» атрибутунда аныкталышы мүмкүн болгон маалымдамага (классификаторго) ылайык ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүнүн кодунун мааниси
	0..*

	
	а) Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору
(атрибут code​List​Id)
	ага ылайык код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	-
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	2.3.7. Өлчөө бирдиги
(csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code)
	кошумча өлчөө бирдигинин код белгиси
	M.SDE.00177
	csdo:​Unified​Code20​Type (M.SDT.00140)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору)» атрибутунда аныкталышы мүмкүн болгон маалымдамага (классификаторго) ылайык ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата кодунун мааниси 
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20 
	0..*

	
	а) Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору
(атрибут code​List​Id)
	код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	-
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1

	
	2.3.8. Базалык бажы тарифи
(ctcdo:​Tariff​Details)
	ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00037
	ctcdo:​Tariff​Details​Type (M.CT.CDT.00031)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.1. Ташып кирүү бажы алымынын коюму
(ctcdo:​Duty​Rate​Details)
	ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00822
	ctcdo:​Duty​Rate​Details​Type (M.CT.CDT.00822)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1..*

	
	*.1.1. Ташып келүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн коду
(ctsdo:​Tariff​Kind​Code)
	ташып келүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн код белгиси
	M.CT.SDE.00050
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	1

	
	*.1.2. Ташып келүү бажы алымынын адвалордук коюмунун мааниси
(ctsdo:​Ad​Valorem​Tariff​Percent)
	бажы наркынан пайызында ташып келүү бажы алымынын адвалордук коюмунун мааниси
	M.CT.SDE.00797
	ctsdo:​Ad​Valorem​Tariff​Percent​Type (M.CT.SDT.00251)
Эсептөөнүн ондук тутумундагы сан
Цифранын макс.саны: 12.
Бөлчөк цифранын макс. саны: 6
	0..1

	
	*.1.3. Ташып кирүү бажы алымынын спецификалык коюмунун мааниси
(ctsdo:​Specific​Tariff​Amount)
	ташып кирүү бажы алымынын спецификалык коюмунун мааниси
	M.CT.SDE.00800
	ctsdo:​Specific​Tariff​Amount​Type (M.CT.SDT.00252)
Эсептөөнүн ондук тутумундагы сан
Цифранын макс.саны: 12.
Бөлчөк цифранын макс.саны: 6
	0..1

	
	а) Валюта курсу
(currency​Code атрибуту)
	валютанын код белгиси
	-
	csdo:​Currency​Code​Type (M.SDT.00060)
Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 20-сентябрындагы 
№ 378 чечимине ылайык колдонулган валюталардын классификаторуна ылайык тамга кодунун мааниси
Шаблон: [A-Z]{3}
	1

	
	б) Масштабы
(scale​Number атрибуту)
	10 санынын көрсөткүч деңгээли түрүндө көрсөтүлгөн эсептөөнүн ондук сан тутумундагы акча суммасынын масштабы
	-
	csdo:​Number2​Type (M.SDT.00096)
Эсептөөнүн ондук тутумундагы сан
Цифранын макс.саны: 2.
Бөлчөк цифранын макс.саны: 0
	0..1

	
	*.1.4. Өлчөө бирдиги 
(csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code)
	спецификалык бажы алымдарын эсептөө үчүн товарды өлчөө бирдигинин коду
	M.SDE.00177
	csdo:​Unified​Code20​Type (M.SDT.00140)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» атрибутунда аныкталган маалымдамага (классификаторго) ылайык коддун мааниси.
Мин узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	а) Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору
(code​List​Id атрибут)
	ага ылайык код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	-
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1

	
	*.1.5. Товардын мүнөздөмөсүнүн аталышы
(ctsdo:​Product​Characteristic​Name)
	бажы алымынын коюмунун спецификалык бөлүгүн эсептөө үчүн товардын мүнөздөмөсүнүн (параметринин) аталышы
	M.CT.SDE.00793
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	*.1.6. Комбинацияланган тарифтин операциясынын коду
(ctsdo:​Compound​Tariff​Kind​Code)
	ташып кирүү бажы алымынын комбинацияланган коюмун колдонууда операцияны код менен белгилөө
	M.CT.SDE.00015
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	0..1

	
	*.2. Ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмдарын тандап алуу шарттарынын коду
(ctsdo:​Multiple​Duty​Rate​Selector​Code)
	ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмдарын тандап алуу шарттарынын код белгиси
	M.CT.SDE.00799
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.

	0..1

	
	*.3. Баштапкы дата
(csdo:​Start​Date)
	ташып келүү бажы алымынын коюмун колдонуу башталган дата
	M.SDE.00073
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.4. Акыркы дата
(csdo:​End​Date)
	ташып келүү бажы алымынын коюмун колдонууну аяктаган дата
	M.SDE.00074
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	2.3.9. ББТга карата эскертүүдөн ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат
(ctcdo:​Additional​Duty​Details)
	ЕАЭБ ББТга карата эскертүүдөн ташып кирүү бажы алымынын чени жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00829
	ctcdo:​Additional​Duty​Details​Type (M.CT.CDT.00828)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..*

	
	*.1. ЕАЭБ ББТга карата эскертүүдөгү маалыматтар
(ctcdo:​Tariff​Note​Details)
	ташып келүү бажы алымынын коюмун эсептөө үчүн эскертүү
	M.CT.CDE.00130
	ctcdo:​Tariff​Note​Details​Type (M.CT.CDT.00108)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	*.1.1. ЕАЭБ ББТга карата эскертүүнүн номери (ctsdo:​Tariff​Position​Note​Id)
	ЕАЭБ ББТга карата эскертүүнүн номери
	M.CT.SDE.00450
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	1

	
	*.1.2. ЕАЭБ ББТга карата эскертүү (ctsdo:​T​N​V​E​D​Explanation​Footnote​Text)
	ЕАЭБ ББТга карата эскертүүнүн тексти
	M.CT.SDE.00135
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088)
символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.2. Өлкөнүн коду
(csdo:​Unified​Country​Code)
	ЕАЭБ ББТга карата эскертүүдөн ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонгон өлкөнүн коду
	M.SDE.00162
	csdo:​Unified​Country​Code​Type (M.SDT.00112)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» атрибутунда аныкталган маалымдамага (классификаторго) ылайык эки тамгадан турган өлкө кодунун мааниси.
Шаблон: [A-Z]{2}
	0..*

	
	а) Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору
(code​List​Id атрибуту)
	ага ылайык код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	-
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1

	
	*.3. Ташып кирүү бажы алымынын коюму
(ctcdo:​Duty​Rate​Details)
	ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00822
	ctcdo:​Duty​Rate​Details​Type (M.CT.CDT.00822)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..*

	
	*.3.1. Ташып кирүү бажы алымынын коюмунун түрүнүн коду
(ctsdo:​Tariff​Kind​Code)
	ташып кирүү бажы алымынын коюмунун түрүн код менен белгилөө
	M.CT.SDE.00050
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	1

	
	*.3.2. Ташып кирүү бажы алымынын адвалордук коюмунун мааниси
(ctsdo:​Ad​Valorem​Tariff​Percent)
	ташып кирүү бажы алымынын адвалордук коюмунун мааниси, бажы наркынан пайыз менен
	M.CT.SDE.00797
	ctsdo:​Ad​Valorem​Tariff​Percent​Type (M.CT.SDT.00251)
Эсептөөнүн ондук тутумундагы сан.
Цифралардын макс.саны: 12.
Бөлчөк сандын макс.саны: 6
	0..1

	
	*.3.3. Ташып келүүнүн бажы алымынын өзгөчө коюмунун мааниси
(ctsdo:​Specific​Tariff​Amount)
	ташып келүүнүн бажы алымынын өзгөчө коюмунун мааниси
	M.CT.SDE.00800
	ctsdo:​Specific​Tariff​Amount​Type (M.CT.SDT.00252)
Эсептөөнүн ондук тутумундагы сан.
Цифралардын макс.саны: 12.
Бөлчөк сандын макс.саны: 6
	0..1

	
	а) Валюта коду
(атрибут currency​Code)
	валютанын код белгиси
	-
	csdo:​Currency​Code​Type (M.SDT.00060)
Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык колдонулган валюталардын классификаторуна ылайык тамга кодунун мааниси 
Шаблон: [A-Z]{3}
	1

	
	б) Масштаб
(атрибут scale​Number)
	10 санынын көрсөткүч деңгээли түрүндө көрсөтүлгөн эсептөөнүн ондук сан тутумундагы акча суммасынын масштабы
	-
	csdo:​Number2​Type (M.SDT.00096)
Эсептөөнүн ондук тутумундагы сан.
Цифралардын макс.саны: 2.
Бөлчөк сандын макс.саны: 0
	0..1

	
	*.3.4. Өлчөө бирдиги
(csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code)
	спецификалык бажы алымдарын эсептөө үчүн товарды өлчөө бирдигинин коду
	M.SDE.00177
	csdo:​Unified​Code20​Type (M.SDT.00140)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» атрибутунда аныкталган маалымдамага (классификаторго) ылайык эки тамгадан турган коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	а) Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору (атрибут code​List​Id)
	код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	-
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1

	
	*.3.5. Товардын мүнөздөмөсүнүн аталышы
(ctsdo:​Product​Characteristic​Name)
	бажы алымынын коюмунун спецификалык бөлүгүн эсептөө үчүн товардын мүнөздөмөсүнүн (параметринин) аталышы
	M.CT.SDE.00793
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	*.3.6. Айкалышкан тарифтин операциясынын коду
(ctsdo:​Compound​Tariff​Kind​Code)
	ташып кирүү бажы алымынын комбинацияланган коюмун колдонуудагы операциянын код белгиси
	M.CT.SDE.00015
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	0..1

	
	*.4. Ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмдарын тандап алуу шарттарынын коду
(ctsdo:​Multiple​Duty​Rate​Selector​Code)
	ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмдарын тандап алуу шартын код менен белгилөө
	M.CT.SDE.00799
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	0..1

	
	*.5. Баштапкы дата
(csdo:​Start​Date)
	ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонуу башталган дата
	M.SDE.00073
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.6. Акыркы дата
(csdo:​End​Date)
	ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонуу аяктаган дата
	M.SDE.00074
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.7. Акт тууралуу аалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	ЕАЭБ ББТга карата эскертүүдөн ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонууну регламенттеген акт жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	*.7.1. Актынын түрүнүн коду
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.7.2. Актынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.7.3. Актынын номери
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.7.4. Актынын датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.7.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысы күчүнө кирген дата
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.7.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган дата
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган дата
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.7.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.7.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.7.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	2.3.10. Маалымдама жазуусу тууралуу маалымат
(ctcdo:​Code​List​Item​Metadata​Details)
	маалымдама жазуусу тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00825
	ctcdo:​Code​List​Item​Metadata​Details​Type (M.CT.CDT.00825)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	[bookmark: _Hlk151930741]*.1. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин аракетинин башталышы жөнүндө маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Start​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин аракетинин башталышы жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00160
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Start​Details​Type (M.CT.CDT.00136)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	*.1.1. Аракеттер башталган дата
(csdo:​Code​List​Item​Start​Date)
	объекти колдонула баштаган дата
	M.SDE.00264
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	*.1.2. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	объектинин колдонула баштаган күнүн регламенттөөчү документ жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.1.2.1. Актынын түрүнүн коду
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик  органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан код мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.1.2.2. Актынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.1.2.3. Актынын номери
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.1.2.4. Актынын датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.1.2.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.1.2.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.1.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.1.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору 
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.1.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	*.2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин колдонуусу аякташы жөнүндө маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​End​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин колдонуусу аякташы жөнүндө маалымат
	M.CT.CDE.00161
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​End​Details​Type (M.CT.CDT.00137)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.2.1.Колдонуусу аяктаган дата
(csdo:​Code​List​Item​End​Date)
	объектинин колдонуусу аяктаган дата
	M.SDE.00265
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	*.2.2. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	объектинин колдонуусу аяктаган датасын регламенттөөчү документ жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.2.2.1. Актынын түрүнүн коду
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.2.2. Актынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.2.2.3. Актынын номери
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.2.2.4. Актынын датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.2.5 Актынын күчүнө кирүү датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.2.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.2.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору 
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	*.3. Жаңыртуу датасы жана убактысы
(csdo:​Update​Date​Time)
	маалымдамадагы жазуунун акыркы өзгөртүлгөн датасы жана убактысы
	M.SDE.00079
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	1





22.  «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап»(R.CT.GC.01.002)электрондукдокументинин(маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы 14-таблицада берилген.
14-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап» (R.CT.GC.01.002) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы (R.CT.GC.01.002)

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап

	2
	Идентификатор
	R.CT.GC.01.002

	3
	Версиясы
	1.0.0

	4
	Аныктамасы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтарга суроо-талап

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommonCommoditiesNomenclatureRequest:v1.0.0

	7
	XML-документинин тамыр элементи
	CommonCommoditiesNomenclatureRequestDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аталышы
	EEC_R_CT_GC_01_CommonCommoditiesNomenclatureRequest_v1.0.0.xsd


23. Импорттолуучу аталыштар мейкиндиги 15-таблицада келтирилген.
Таблица 15
Импорттолуучу аталыштар мейкиндиги

	№
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигиндеги «X.X.X» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
24. «ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтардын суроо-талабы» (R.CT.GC.01.002) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 16-таблицада берилген.
16-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНдан жана ЕАЭБ ББТдан өзгөртүлгөн маалыматтардын суроо-талабы» (R.CT.GC.01.002) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы

	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1.  Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:‌EDoc‌Header‌Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1.  Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:‌Inf‌Envelope‌Code‌Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси. Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.  Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.  Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.  Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	Бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5. Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:​E​Doc​Date​Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. Өлкөнүн коду
(csdo:‌Unified‌Country‌Code)
	маалыматты сураган өлкөнүн коду 
	M.SDE.00162
	csdo:‌Unified‌Country‌Code‌Type (M.SDT.00112)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» атрибутунда аныкталган маалымдамага (классификаторго) ылайык өлкөнүн эки тамгадан турган кодунун мааниси.
Шаблон: [A-Z]{2}
	1

	
	а)  маалымдаманын (классификатордун) идентификатору (code‌List‌Id атрибуту)
	ага ылайык код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	–
	csdo:‌Reference‌Data‌Id‌Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1

	3. маалымдаманын (классификатордун) идентификатору (csdo:​Reference​Data​Id)
	Евразия экономикалык бирлигинин ченемдик-маалымдама маалыматтарынын реестриндеги идентификатор
	M.SDE.00080
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1..*

	4. Мезгили
(ccdo:​Period​Details)
	маалымат алуу зарыл болгон мезгил
	M.CDE.00044
	ccdo:​Period​Details​Type (M.CDT.00026)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	4.1. Баштапкы датасы
жана убактысы
(csdo:​Start​Date​Time)
	баштапкы датасы жана убактысы

	M.SDE.00133
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	4.2. Акыркы датасы
жана убактысы
(csdo:​End​Date​Time)
	акыркы датасы жана убактысы
	M.SDE.00134
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	5. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	ага ылайык маалымат алуу зарыл болгон документ жөнүндө маалымат 
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	5.1. Актынын түрүнүн коду
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан код мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	5.2. Актынын аталышы 
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	5.3. Актынын номери (csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	5.4. Актынын датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	5.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	5.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	5.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	5.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору 
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан идентификаторунун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	5.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1





25. «ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы 17-таблицада берилген.
17-таблица
 «ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы 

	1
	2
	3

	1
	Аталышы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар

	2
	Идентификатор
	R.CT.GC.01.003

	3
	Версиясы
	1.0.0

	4
	Аныктамасы
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDNote:v1.0.0

	7
	XML-документинин тамыр элементи
	TNVEDNoteDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аталышы
	EEC_R_CT_GC_01_TNVEDNote_v1.0.0.xsd



26. Импорттолгон аталыштар мейкиндиги 18-таблицада берилген.
18-таблица
Импорттолуучу аталыштар мейкиндиги

	№ 
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигиндеги «X.X.X» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул Сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
81

27. «ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 19-таблицада берилген.

19-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы

	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1.  Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:​E​Doc​Header​Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1.  Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:​Inf​Envelope​Code​Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.  Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын структураларынын реестрине ылайык коддун мааниси. Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.  Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.  Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	Бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.  Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:‌EDoc‌Date‌Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисине карата эскертүүлөр
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Note​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисине карата эскертүүлөр тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00011
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Note​Details​Type (M.CT.CDT.00048)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1..*

	
	2.1. ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүнүн коду (ctsdo:​T​N​V​E​D​Note​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүнүн коду
	M.CT.SDE.00802
	ctsdo:​T​N​V​E​D​Note​Code​Type (M.CT.SDT.00256)
Идентификатору «Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору» атрибутунда аныкталышы мүмкүн болгон маалымдамага (классификаторго) ылайык ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүнүн кодунун мааниси
	1

	
	а) Маалымдаманын (классификатордун) идентификатору (атрибут code​List​Id)
	ага ылайык код көрсөтүлгөн маалымдаманын (классификатордун) белгилениши
	-
	csdo:​Reference​Data​Id​Type (M.SDT.00091)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	2.2. Белгилениши
(csdo:​Designation​Name)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын курамындагы эскертүүгө түшүндүрмөнү белгилөө
	M.SDE.00291
	csdo:​Name120​Type (M.SDT.00055)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	1

	
	2.3. ЕАЭБ ТЭИ ТНтин объектисине карата эскертүүлөрдүн тексти
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Explanation​Binary​Text)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНтин объектисине эскертүүнү камтыган бинардык форматтагы документ
	M.CT.SDE.00070
	ctsdo:​Markup​Text​Type (M.CT.SDT.00254)
Экилик октеттердин (байттардын) чектүү ырааттуулугу
	1

	
	а) Маалыматтар форматынын коду
(атрибут media​Type​Code)
	маалыматтар форматынын код белгиси
	-
	csdo:​Media​Type​Code​Type (M.SDT.00147)
Маалымат форматтарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 255
	0..1

	
	б) Текстти коддоо стандартынын код белгиси
(атрибут text​Encoding​Code)
	текстти коддоо стандартынын код белгиси
	-
	ctsdo:​Text​Encoding​Code​Type (M.CT.SDT.00255)
Текстти коддоо стандарттарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 255
	0..1

	
	2.4. Маалымдама жазуусу тууралуу маалымат
(ctcdo:​Code​List​Item​Metadata​Details)
	маалымдама жазуусу тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00825
	ctcdo:​Code​List​Item​Metadata​Details​Type (M.CT.CDT.00825)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	2.4.1. ЕАЭБ ТЕИ ТНнын объектисинин колдонула баштагандыгы тууралуу маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Start​Details)
	ЕАЭБ ТЕИ ТНнын объектисинин колдонула баштагандыгы тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00160
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Start​Details​Type (M.CT.CDT.00136)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	*.1. Колдонула баштаган дата 
(csdo:​Code​List​Item​Start​Date)
	объект колдонула баштаган дата

	M.SDE.00264
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	*.2.2. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	объектинин колдонула баштаган датасын регламенттөөчү документ жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.2.1. Актынын түрүнүн коду
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.2. Актынын аталышы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.2.3. Актынын номери
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.2.4. Актынын датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.6 Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши 
	0..1

	
	*.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору 
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	Актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	2.4.2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин колдонуусу аяктагандыгы тууралуу маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​End​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин колдонуусу аяктагандыгы тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00161
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​End​Details​Type (M.CT.CDT.00137)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.1. Колдонуусу аяктаган дата 
(csdo:​Code​List​Item​End​Date)
	объектинин колдонуусу аяктаган дата
	M.SDE.00265
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	*.2.2. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	объектинин колдонуусу аяктаган датасын регламенттөөчү документ жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.2.1. Актынын түрүнүн коду (csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.2. Актынын аталышы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.2.3. Актынын номери (csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.2.4. Актынын датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы.
Мин. длина: 1.
Макс. длина: 4000
	0..1

	
	*.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	2.4.3. Жаңылоо датасы жана убактысы
(csdo:​Update​Date​Time)
	маалымдамадагы жазуунун акыркы өзгөртүлгөн датасы жана убактысы
	M.SDE.00079
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	1




28. «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы 20-таблицада берилген.
20-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы

	№ 
	Элементтин белгилениши
	Сыпаттамасы

	1
	2
	3

	1
	Аты 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар

	2
	Идентификатору
	R.CT.GC.01.004

	3
	Версиясы
	1.0.0

	4
	Аныктама 
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:CT:GC:01:TNVEDPositionNote:v1.0.0

	7
	XML-документтин түпкү элементи
	TNVEDPositionNoteDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аты
	EEC_R_CT_GC_01_TNVEDPositionNote_v1.0.0.xsd


29. Импорттолгон аталыштар мейкиндиги 21-таблицада берилген.
21-таблица
Импорттолгон аталыштар мейкиндиги
	№
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигиндеги «X.X.X» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул Сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
24. «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 22-таблицада берилген.

22-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы
	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатор
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1.  Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:‌EDoc‌Header‌Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1.  Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:‌Inf‌Envelope‌Code‌Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси. Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.  Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.  Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.  Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5. Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
(csdo:​E​Doc​Date​Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнө жана тобуна карата эскертүүлөр тууралуу маалымат

(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Note​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнө жана тобуна карата эскертүүлөр тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00823
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Note​Details​Type (M.CT.CDT.00823)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1..*

	
	2.1. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнө жана тобуна карата эскертүүлөрдүн код белгиси тууралуу маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Note​Id​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнө жана тобуна карата эскертүүлөрдүн код белгиси тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00824
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Note​Id​Details​Type (M.CT.CDT.00824)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	2.1.1. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн коду
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Section​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүмүнүн код белгиси
	M.CT.SDE.00001
	ctsdo:​T​N​V​E​D​Section​Code​Type (M.CT.SDT.00001)
Рим цифрасы менен жазылган накталай сан.
Шаблон: [IVX]{1,5}
	0..1

	
	2.1.2. ЕАЭБ ТЭИ ТН боюнча товардын коду
(csdo:​Commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын курамындагы топтун номерине ылайык товардык топтун коддук белгилениши
	M.SDE.00091
	csdo:​Commodity​Code​Type (M.SDT.00065)
2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгинин деңгээлиндеги ЕАЭБ ТЭИ ТНнын кодунун мааниси.
Шаблон: \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..1

	
	2.1.3. ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүнүн тибинин коду
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Position​Note​Kind​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге карата эскертүүнүн тибинин код белгиси
	M.CT.SDE.00080
	csdo:Code1Type (M.SDT.00169)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	1

	
	2.2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисине карата эскертүүнүн тексти
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Explanation​Binary​Text)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисине эскертүүнү камтыган бинардык форматтагы документ
	M.CT.SDE.00070
	ctsdo:​Markup​Text​Type (M.CT.SDT.00254)
Экилик октеттердин (байттардын) чектүү ырааттуулугу
	1

	
	а) Маалыматтар форматынын коду
(атрибут media​Type​Code)
	маалыматтар форматынын код белгиси
	-
	csdo:​Media​Type​Code​Type (M.SDT.00147)
Маалымат форматтарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 255
	0..1

	
	б) Текстти коддоо стандартынын код белгиси
(атрибут text​Encoding​Code)
	текстти коддоо стандартынын код белгиси
	-
	ctsdo:​Text​Encoding​Code​Type (M.CT.SDT.00255)
Текстти коддоо стандарттарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 255
	0..1

	
	2.3. Маалымдама жазуусу тууралуу маалымат
(ctcdo:​Code​List​Item​Metadata​Details)
	маалымдама жазуусу тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00825
	ctcdo:​Code​List​Item​Metadata​Details​Type (M.CT.CDT.00825)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	2.3.1. ЕАЭБ ТЕИ ТНнын объектисинин колдонула баштагандыгы тууралуу маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Start​Details)
	ЕАЭБ ТЕИ ТНнын объектисинин колдонула баштагандыгы тууралуу маалымат

	M.CT.CDE.00160
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​Start​Details​Type (M.CT.CDT.00136)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	*.1. Колдонула баштаган дата 
(csdo:​Code​List​Item​Start​Date)
	объекти колдонула баштаган дата

	M.SDE.00264
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	*.2.2. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	объектинин колдонула баштаган датасын регламенттөөчү документ жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.2.1. Актынын түрүнүн коду
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.2. Актынын аталышы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.2.3. Актынын номери
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.2.4. Актынын датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.6 Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору 
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	2.3.2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин колдонуусу аяктагандыгы тууралуу маалымат
(ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​End​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын объектисинин колдонуусу аяктагандыгы тууралуу маалымат
	M.CT.CDE.00161
	ctcdo:​T​N​V​E​D​Position​End​Details​Type (M.CT.CDT.00137)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.1. Колдонуусу аяктаган дата
(csdo:​Code​List​Item​End​Date)
	объектинин колдонуусу аяктаган дата
	M.SDE.00265
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	1

	
	*.2. Акт жөнүндө маалымат (ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	объектинин аракетинин аяктаган датасын регламенттөөчү документ тууралуу маалымат
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	0..1

	
	*.2.1. Актынын түрүнүн коду
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнөн код белгиси 
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. длина: 1.
Макс. длина: 20
	0..1

	
	*.2.2. Актынын аталышы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.2.3. Актынын номери (csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.2.4. Актынын датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.6. Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы.
Мин. длина: 1.
Макс. длина: 4000
	0..1

	
	*.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	2.4.3. Жаңылоо датасы жана убактысы
(csdo:​Update​Date​Time)
	маалымдамадагы жазуунун акыркы өзгөртүлгөн датасы жана убактысы
	M.SDE.00079
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	1





31.  «ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы 23-таблицада берилген.
23-таблица
«ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн сыпаттамасы
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	ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар

	2
	Идентификатор
	R.CT.GC.01.005

	3
	Версиясы
	1.0.0

	4
	Аныктамасы
	ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар»

	5
	Колдонуу 
	–

	6
	Аталыш мейкиндигинин идентификатору
	urn:EEC:R:CT:GC:01:CommodityCodeChange:v1.0.0

	7
	XML-документинин тамыр элементи
	CommodityCodeChangeDetails

	8
	XML-схемасынын файлынын аталышы
	EEC_R_CT_GC_01_CommodityCodeChange_v1.0.0.xsd


32. Импорттолгон аталыштар мейкиндиги 24-таблицада берилген.
24-таблица
Импорттолгон аталыштар мейкиндиги

	№ 
	Аталыштар мейкиндигинин идентификатору
	Префикси

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo


Импорттолуучу аталыштар мейкиндигиндеги «X.X.X» символдору Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине киргизилүүгө тийиш болгон электрондук документтин (маалыматтардын) түзүмүнүн техникалык схемасынын ушул Сыпаттамасына ылайык иштеп чыгууда пайдаланылган маалыматтардын базалык моделинин версиясынын номерине туура келет.
[bookmark: _Hlk151993476]27. «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы 25-таблицада берилген
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25-таблица
 «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документинин (маалыматтарынын) түзүмүнүн маалымдаректик курамы

	Маалымдаректин аты
	Маалымдаректин сыпаттамасы
	Идентификатору
	Маалыматтар тиби
	көпт.

	1.  Электрондук документтин (маалыматтардын) башкы аталышы
(ccdo:‌EDoc‌Header)
	электрондук документтин (маалыматтардын) технологиялык маалымдаректеринин жыйындысы
	M.CDE.90001
	ccdo:​E​Doc​Header​Type (M.CDT.90001)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	1.1.  Жалпы процесстин билдирүү коду
(csdo:‌Inf‌Envelope‌Code)
	жалпы процесстин билдирүүсүнүн код менен белгилениши
	M.SDE.90010
	csdo:​Inf​Envelope​Code​Type (M.SDT.90004)
Маалыматтык өз ара аракеттенүү регламентине ылайык коддун мааниси.
Шаблон: P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.  Электрондук документтин (маалыматтардын) коду
(csdo:‌EDoc‌Code)
	Электрондук документтердин жана маалыматтардын түзүмдөрүнүн реестрине ылайык электрондук документти (маалыматтарды) код менен белгилөө
	M.SDE.90001
	csdo:​E​Doc​Code​Type (M.SDT.90001)
Электрондук документтердин жана маалыматтардын структураларынын реестрине ылайык коддун мааниси. Шаблон: R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.  Электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Id)
	электрондук документти (маалыматтарды) бир мааниде идентификациялоочу символдордун сабы
	M.SDE.90007
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.  Баштапкы электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору
(csdo:‌EDoc‌Ref‌Id)
	бул электрондук документ (маалыматтар) ага жооп иретинде түзүлгөн электрондук документтин (маалыматтардын) идентификатору 
	M.SDE.90008
	csdo:​Universally​Unique​Id​Type (M.SDT.90003)
ISO/IEC 9834-8ге ылайык идентификатордун мааниси.
Шаблон: [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5. Электрондук документтин (маалыматтардын) датасы жана убактысы
 (csdo:​E​Doc​Date​Time)
	электрондук документти (маалыматтарды) түзүүнүн датасы жана убактысы
	M.SDE.90002
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	1

	
	1.6. Тилдин коду
(csdo:‌Language‌Code)
	тилдин код менен белгилениши
	M.SDE.00051
	csdo:‌Language‌Code‌Type (M.SDT.00051)
ISO 639-1ге ылайык эки тамгадан турган тилдин коду.
Шаблон: [a-z]{2}
	0..1

	2. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун шайкештиги жөнүндө маалымат (ctcdo:​Commodity​Code​Change​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматтар
	M.CT.CDE.00826
	ctcdo:​Commodity​Code​Change​Details​Type (M.CT.CDT.00826)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1..*

	
	2.1. Өзгөртүүлөрдүн катар номери
(ctsdo:​T​N​V​E​D​Change​Sequence​Id)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын өзгөрүүлөрүнүн катар номери
	M.CT.SDE.00796
	csdo:Id10Type (M.SDT.00316)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 10
	0..1

	
	2.2. Акт жөнүндө маалымат
(ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details)
	товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячаларынын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддоруна өзгөртүүлөрдү киргизүүнү белгилеген акт жөнүндө маалыматтар
	M.CDE.00072
	ccdo:​E​A​E​U​Doc​Details​Type (M.CDT.00075)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1

	
	2.2.1. Актынын түрүнүн коду (csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code)
	Бирликтин органынын актысынын түрүнүн коддук белгилениши
	M.SDE.00203
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Kind​Code​Type (M.SDT.00154)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан коддун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.2. Актынын аталышы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Name)
	Бирликтин органынын актысынын аталышы
	M.SDE.00204
	csdo:​Name500​Type (M.SDT.00134)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 500
	0..1

	
	*.2.3. Актынын номери
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Id)
	кабыл алууда Бирликтин органынын актысына ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белги
	M.SDE.00202
	csdo:​Id50​Type (M.SDT.00093)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 50
	0..1

	
	*.2.4. Актынын датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Creation​Date)
	Бирликтин органынын актысы кабыл алынган дата
	M.SDE.00201
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.5. Актынын күчүнө кирүү датасы
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Effective​Date)
	Бирликтин органынын актысынын күчүнө кирүү датасы
	M.SDE.00208
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.6 Актынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы (csdo:​E​A​E​U​Doc​Validity​Date)
	Бирликтин органынын актысынын колдонуу мөөнөтү аяктаган датасы
	M.SDE.00205
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	*.2.7. Сыпаттамасы
(csdo:​Description​Text)
	Бирликтин органынын актысынын сыпаттамасы
	M.SDE.00002
	csdo:​Text4000​Type (M.SDT.00088)
Символдордун сабы
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 4000
	0..1

	
	*.2.8. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору 
 (csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын идентификатору
	M.SDE.00199
	csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Id​Type (M.SDT.00153)
Евразия экономикалык бирлик органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасынан идентификатордун мааниси.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 20
	0..1

	
	*.2.9. Актыны кабыл алган Бирликтин органынын аталышы
(csdo:​E​A​E​U​Doc​Issuer​Name)
	актыны кабыл алган Бирликтин органынын толук аталышы
	M.SDE.00200
	csdo:​Name300​Type (M.SDT.00056)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
Мин. узундугу: 1.
Макс. узундугу: 300
	0..1

	
	2.3. Субпозициячалардын маалымдамасын (классификаторун) өзгөртүүнүн түрүнүн коду (csdo:​Code​List​Change​Kind​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын өзгөртүү түрүнүн коду
	M.SDE.00334
	csdo:​Code2​Type (M.SDT.00170)
Нормалдаштырылган символдордун сабы.
узундугу: 1.
	0..1

	
	2.4. Баштапкы датасы
(csdo:​Start​Date)
	Бирликтин органынын актысында көрсөтүлгөн, ЕАЭБ ТЭИ ТНга өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн натыйжалары боюнча түзүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорун колдонуу башталган дата
	M.SDE.00073
	bdt:​Date​Type (M.BDT.00005)
МАМСТ ИСО 8601–2001ге ылайык датанын белгилениши
	0..1

	
	2.5. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын өзгөртүлгөн коддорунун шайкештиги жөнүндө маалымат
(ctcdo:​Commodity​Code​Mapping​Details)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын өзгөртүлгөн коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтар
	M.CT.CDE.00827
	ctcdo:​Commodity​Code​Mapping​Details​Type (M.CT.CDT.00827)
Киргизилген элементтердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	1..*

	
	2.5.1. Өзгөртүүлөр киргизилгенге чейин колдонулуучу ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын коду (ctsdo:​Mapping​Before​Commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге өзгөртүүлөр киргизилгенге чейин колдонулуучу ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык позициянын коддук белгилениши
	M.CT.SDE.00795
	ctsdo:​Mapping​Commodity​Code​Type (M.CT.SDT.00250)
2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгинин деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНден коддун мааниси.
Шаблон: \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..*

	
	а) Коддун толук эмес колдонулгандыгынын белгиси
(атрибут partially​Applicable​Indicator)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык кодду толук эмес колдонуу белгиси: «1» (чындык) – ЕАЭБ ТЭИ ТНнын товардык позициясына, субпозициясына же субпозициячасына тиешелүү товарлардын бардык түрлөрү шайкеш келүүгө тийиш эмес; «0» (жалган) – калган учурларда
	-
	bdt:​Indicator​Type (M.BDT.00013)
Эки маанинин бири: «true» (чындык) же «false» (жалган)
	1

	
	2.5.2. Өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн натыйжалары боюнча түзүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позициясынын коду
(ctsdo:​Mapping​After​Commodity​Code)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн натыйжалары боюнча түзүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык позициянын коддук белгилениши
	M.CT.SDE.00794
	ctsdo:​Mapping​Commodity​Code​Type (M.CT.SDT.00250)
2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгинин деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНден коддун мааниси.
Шаблон: \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	0..*

	
	а) Коддун толук эмес колдонулгандыгынын белгиси
(атрибут partially​Applicable​Indicator)
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык кодду толук эмес колдонуу белгиси: «1» (чындык) – ЕАЭБ ТЭИ ТНнын товардык позициясына, субпозициясына же субпозициячасына тиешелүү товарлардын бардык түрлөрү шайкеш келүүгө тийиш эмес; «0» (жалган) – калган учурларда
	-
	bdt:​Indicator​Type (M.BDT.00013)
Эки маанинин бири: «true» (чындык) же «false» (жалган)
	1

	
	2.6. Жаңылоо датасы жана убактысы
(csdo:​Update​Date​Time)
	өзгөртүү киргизүү датасы
	M.SDE.00079
	bdt:​Date​Time​Type (M.BDT.00006)
МАМСТ ИСО 8601–20012001ге ылайык датанын жана убакыттын белгилениши
	0..1
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«Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессине кошулуу тартиби

[bookmark: _Toc365295209][bookmark: _Toc373227713]I. Жалпы жоболор

1. Ушул Эрежелер Евразия экономикалык бирлигинин (мындан ары – Бирлик) укугуна кирүүчү төмөнкү актыларга ылайык иштелип чыккан:
2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндөгү келишим;
Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси (2017-жылдын 11-апрелиндеги Евразия экономикалык бирлигинин Бажы кодекси жөнүндө келишимдин № 1 тиркемеси);
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2014-жылдын 6-ноябрындагы № 200 «Жалпы процесстин тышкы жана өз ара соодасын интеграцияланган маалыматтык тутумдун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүлөрдү жөнгө салуучу технологиялык документтер жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 27-январындагы № 5 «Тышкы жана өз ара сооданын интеграцияланган маалыматтык тутумундагы маалыматтар менен электрондук алмашуу эрежелерин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 14-апрелиндеги № 29 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстердин тизмеги жана Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 19-августундагы № 132 чечимине өзгөртүүлөрдү киргизүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 9-июнундагы № 63 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагындагы жалпы процесстерди анализдөө, оптималдаштыруу, шайкештештирүү жана сыпаттоо методикасы жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 28-сентябрындагы № 125 «Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийликтеринин өз ара жана Евразия экономикалык комиссиясы менен чек ара аралык өз ара аракеттенүүлөрүндө электрондук документтер менен алмашуусу тууралуу жобону бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2015-жылдын 17-ноябрындагы № 155 «Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү ченемдик-маалымдама маалымат тутуму жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2016-жылдын 19-декабрындагы № 169 «Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашыруу тартибин бекитүү жөнүндө» чечими;
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 
2023-жылдын 15-августундагы № 113 «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынан жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинен алынган маалыматтарды формалаштырылган түрдө камтыган маалымдамалар жөнүндө» чечими.

II. Колдонуу чөйрөсү

2. Ушул Эрежелер «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» (P.GC.01) жалпы процессинин (мындан ары – жалпы процесс) жалпы процесске жаңы катышуучуну кошууда маалыматтык өз ара аракеттенүүгө талаптарды аныктайт.
3. Ушул Тартипте аныкталган жол-жоболор жаңы катышуучу жалпы процесске кошулганда бир же белгилүү убакыт аралыгында аткарылат.
III. Негизги түшүнүктөр
4. Ушул Эрежелердин максаттары үчүн төмөнкүлөрдү билдирген түшүнүктөр колдонулат:
«тышкы жана өз ара сооданын интеграцияланган маалыматтык тутумунун иштешин камсыз кылууда колдонулуучу документтер» – Евразия экономикалык бирлигинин алкагында маалыматтык-коммуникациялык технологиялар жана маалыматтык өз ара аракеттенүү жөнүндө протоколдун (2014-жылдын 29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жөнүндө келишимдин № 3 тиркемеси)
30-пунктуна ылайык Евразия экономикалык комиссиясы тарабынан иштелип чыгуучу жана бекитилүүчү техникалык, технологиялык, методикалык жана уюштуруучулук документтер;
«ЕАЭБ ББТ» – Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифи;
«жалпы процессти ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүнү регламенттөөчү технологиялык документтер» – Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2014-жылдын 
6-ноябрындагы № 200 чечиминин 1-пунктунда көрсөтүлгөн технологиялык документтердин типтүү тизмегине киргизилген документтер;
«ЕАЭБ ТЭИ ТН»  – Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы.
Ушул Эрежелерде пайдаланылуучу башка түшүнүктөр Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелеринин (мындан ары – Маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелери) 4-пунктунда аныкталган маанилеринде колдонулат.

IV. Маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн катышуучулары

5. Өз ара аракеттенүүнүн катышуучуларынын жалпы процесске кошулуу жол-жоболорун аткаруудагы ролу 1-таблицада берилген.
1-таблица
Маалыматтык өз ара аракеттенүүнүн катышуучуларынын ролдорунун тизмеги

Өз ара аракеттенүүнүн катышуучуларынын ролдору
	№ 
	Аталышы
	Сыпаттамасы
	Ролду аткарган катышуучу

	1
	Жалпы процесске кошулган катышуучу
	керектүү маалымдамаларды жана классификаторлорду, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан маалыматтарды жана ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматты алат
	Бирликке мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы (P.GC.01.ACT.001)

	2
	Бирликтин ченемдик-маалымдама маалыматынын бирдиктүү тутумунун администратору
	кошулуп жаткан жалпы процесстин катышуучусуна Евразия экономикалык комиссиясы тарабынан кабыл алынган (бекитилген) маалымдамаларга жана классификаторлорго, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНдан, ЕАЭБ ББТдан маалыматтарга жана ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын коддорунун товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлинде шайкештиги жөнүндө маалыматтарды берет
	Евразия экономикалык комиссия (P.ACT.001)



V.  Кошулуу жол-жобосунун сыпаттамасы

1. Жалпы талаптар

[bookmark: _Hlk151842255]6. Жалпы процесске кошулуу жол-жобосу аткарылганга чейин жалпы процесске кошулуп жаткан катышуучу тарабынан жалпы процессти ишке ашыруу жана маалыматтык өз ара аракеттенүүнү камсыз кылуу үчүн зарыл болгон тышкы жана өз ара сооданын интеграцияланган маалыматтык тутумунун иштешин камсыз кылууда колдонулуучу документтер менен аныкталган талаптар, ошондой эле мүчө мамлекеттин улуттук сегментинин алкагында маалыматтык өз ара аракеттенүүнү регламенттөөчү Бирликтин мүчө мамлекетинин (мындан ары – мүчө мамлекет) мыйзамдарынын талаптары аткарылууга тийиш.
7. Жалпы процесске кошулуу жол-жобосун аткаруу төмөнкү тартипте жүргүзүлөт:
а) жалпы процесстин алкагында мүчө мамлекеттин маалыматтык өз ара аракеттенүүнү камсыз кылууга жооптуу ыйгарым укуктуу органын дайындоо;
б) маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелеринин VII бөлүмүндө көрсөтүлгөн маалымдамалардын жана классификаторлордун маалыматтарын синхрондоштуруу;
[bookmark: _Hlk151994184]в) ЕАЭБ ТЭИ ТНны жана ЕАЭБ ББТны бекиткен акт күчүнө кирген күндөн тартып кошулуу учуруна чейинки мезгил үчүн эталондук версияга киргизилген өзгөртүүлөрдү эске алуу менен ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын актуалдуу версиясын, ошондой эле ЕАЭБ ТЭИ ТНнын ар түрдүү редакцияларынын товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматты (мындан ары – ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын актуалдуу версиясы) даярдоо жана жалпы процесске кошулган катышуучусуна берүү.
8. Жалпы процесстин катышуучу тарабынан маалыматтык өз ара аракеттенүү эрежелеринин VII бөлүмүндө көрсөтүлгөн маалымдамаларды жана классификаторлорду алуу Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2016-жылдын 
19-январындагы № 5 чечими менен бекитилген «Бажы декларацияларын толтуруу үчүн колдонулуучу классификаторлорду түзүү, жүргүзүү жана пайдалануу» жалпы процессин ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүнү регламенттеген технологиялык документтерге ылайык, ошондой эле Бирликтин маалыматтык порталынын ресурстарын пайдалануу менен жүзөгө ашырылат.
9. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын актуалдуу версиясын даярдоо жана жалпы процесске кошулган катышуучуга берүү Комиссия тарабынан жүзөгө ашырылат.
10. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын актуалдуу версиясы XML-документтер түрүндө берилет. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын актуалдуу версиясынын маалыматтарын камтыган 
XML-документтердин түзүмү жана маалымдаректик курамы Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 
22-августундагы № 126 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдарды электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана колдонуу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин Тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана колдонуу» жалпы процессин Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттары менен ишке ашыруу үчүн колдонулган Электрондук документтердин жана маалыматтардын форматтарын жана түзүмдөрүн сыпаттамасында келтирилген «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын позицияларынын жана ЕАЭБ ББТнын ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.001), «ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.003), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын бөлүктөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.004), «ЕАЭБ ТЭИ ТНнын коддорунун ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алуу менен түзүлүүчү товардык позициялардын, субпозициялардын жана субпозициячалардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасынан алынган маалыматтар» (R.CT.GC.01.005) электрондук документтердин (маалыматтын) түзүмдөрүнө ылайык келүүгө тийиш.
11. Ушул Тартиптин 6 – 8-пункттарында аныкталган иш-аракеттер ийгиликтүү аяктагандан кийин жалпы процессти ишке ашырууда маалыматтык өз ара аракеттенүүнү жөнгө салуучу технологиялык документтерге ылайык кийинки өз ара аракеттенүү жүргүзүлөт.
2. Өткөрүп берүү параметрлерине талаптар
12. ЕАЭБ ТЭИ ТНнын жана ЕАЭБ ББТнын актуалдуу версиясын түзүүдө UTF-8 коддоо колдонулат.
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